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QUEENSTOWN ADVERTISEMENTS.
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PEACOCK BROS. NO WEIR,
E KOMANI

N GABATENGI abakulu Bokutya, benika
awona Manani alungileyo. E Komani

apa wakuke uyokuva into abayi kupayo pambi
kobuba utengise nokuba kupina.

Ihabile, Ezinkozo, Inqholowa, Irasi, 
Imbotyi, I-ertyis, Umbona, Amazi-

mba, bahlele benawo. q’31090

                             -A- ’Wonderful Medicine.

 BEECHAM'S PILLS
For Bilious and Nervous Disorders, such as wind and and Pain in the Stomach, Sick Headache,  
Diddiness. Fulness, and Swelling after meals, Dizziness and Drowsiness, Cold Chills, Flushing; 
of Heat, Loss of Appetite, Shortness of Breath, Costiveness, Blotches on the Skin, Disturbed 
Sleep, Frightful Dreams, and all Nervous and Trembling Sensations, &c. THE FIRST DOSE WILE 
GIVE RELIEF IN TWENTY MINUTES. This is no fiction. Every sufferer is earnestly invited to try one 
Box of these Pills, and they will be acknowledged to be “ WORTH A GUINEA A BOX.”

BEECHAM'S PILLS, taken as directed, will quickly restore females to complete health. They 
promptly remove any obstruction or irregularity of the system. For a

Weak Stomach; Impaired Digestion; Disordered Liver;
they act like magic—a few doses will work wonders upon the Vital Organs ; Strengthening the muscular

System ; restoring the long-lost Complexion ; bringing back the keen edge of appetite, and amusing with the ROSEBUD 
OF HEALTH the WHOLE PHYSICAL ENERGY of the human frame. For throwing fevers in hot climates they are 
specially renowned. Those are “ facts ’’ admitted by thousands, in all classes of society and one of the key guarantees to 
the Nervous and Debilitated is that Beechams Pills have the Largest Sale
of any Patent Medicine in the world. Full directions with each box.

Prepared only by THOMAS BBEECHAM, St. Helena, Lancashire, England.
SOLD BY ALL DRUGGISTS IN THE COLONIES.

   KWA KATA

   KULAHLWA

   IWAKA (1OOO)
—LE—

Handkerchiefs

ZESILIKA

Kumntu  ngamnye  ote  watenga 
ngexabiso  elinge-  ngapantsi  kwe 
SHELENI EZINTLANU (5/), woti 
xa  ete  wakumema  oko  anikwe 
ibhaso lo Handerchief.

P.S.—Yizani kamsinya
zingekade zipele.

   W. O. CARTER & CO.
  Kingwilliamstown

“ THE AFRICAN and AMERICAN WORKING MEN’S UNION.” ISAZISO SIKA

IZAZISO KWA BANTSUNDU.
ZEKOMKULU LASE KAPA.

ZISHICILELWA NGE GUNYA.

NGOLWESI-NE, OCTOBER 22, 1891.

ISAZISO—No. 119, 1891.
Kwi Ofisi yo Nocanda Oyintloko,  

Capetown 31 August, 1891.

AMAYEZA
ADUME KUNENE,

JESSE SHAW (U-Nogqala),

E-BHOFOLO.
Enziwa ngemiti ekula apa eSouth Africa kupela.

BAYAMENYWA bonke abantu abanqwenela ukuba ngaba Bambi Be-
zahlulo (Shareholders) kolu Manyano lukankanyiweyo ngentla.

Izahlulo (shares) zingafunyanwa ngeponti sisinye (£1 per share). Ina-
ni Lezahlulo (shares) elifunekayo ngamawaka amahlanu (5,000). yi
Ponti Sisinye Isahlulo (share) ukwenza imali efunekayo engamawaka
amahlanu eponti (£5,000), ukumisa indawo zama Shishini e Colony ;
ngomgqaliselo wokwenza nokupakamisa inkutalo kwelilizwe, njalo-njalo.
Kufunwa abantu Abantsundu kupela.

Bonke abafuna Izahlulo (shares,) kule Nkomponi, bangazifumana ngoku-
tumela i Post. Office Orders eziya kuhlaulwa ku Mr. MOSES D: FOLEY, Port
Elizabeth. Wonke umntu Obamba Isahlulo (Shareholder) wotunyelwa Ipepa
(Shareholder’s Form), kwakunye ne receipt yemali etunyel weyo.

QONDA. — Imali Zokungena (Entrance Fees) ktile Nkomponi yi Shele-
ni Epontini (1/ to every pound). Ezimali (fees) zenzelwa ukuhlaula
indleko. Izahlulo (shares) zinokufunyanwa kulenyanga u May kude kube
lusuku lokugqibela ku November, 1891.

Secretary GEORGE A ROSS, Trustee MOSES I). FOLEY,
2811   Treasurer   OZIAS HENDERSON,             Manager         HENRY J. PHIPPS.  

TIKOLOSHE.
NGXATSHOKE MZI ONTSUNDU!

U TIKOLOSHE uyawubulela
umzi Ontsundu ngokumxuma

kwawo. Uyawazisa okokuba akase-
nanto nalamzi ka NGOMTI use
Bhulorweni. Umf’omkulu yena
selemise Ivenkile yake e Koneni,
malunga ne Tyalike yama Wesile
pambi kwe Ntango ze Fandesi, apo
ke afukame kona NEZISULU ZAKE,
njalo-njalo. Impahla ekona inxenye
yayo

                          IMPAHLA EZINTSHA
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ELO J. GAUNT & CO.

ELOKOHLOKOHLO  (Malt  Cough 
Balsam)

Elona  yeza  lidluliseleyo  lokohle-  lo, 
lengqele,  lesifuba  esibuhlungu 
(bronchitis),  njalo-njalo.  Ixabiso  1/6 
ngebhotile, 2 xa litunnyelwa ngeposi.
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E
L
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ELO  J.  GAUNT  &  CO., 

LAMEHLO,

Iyeza  elinceda  kunene  emehlwe-  ni 
abulalayo. Ixabiso 1/-; ngeposi ngenkulu 
ibhotile 16, ngencinane 14.

AWO J. GAUNT & CO.,

AMAFUTA EZILONDA.

Angawe ntlobo zonke zezilonda. 
Ngebhokisana 1/; ngeposi 1/2

ELO J. GAUNT & CO.,

ITAMO LEPHALO.

Umchiza  onceda  kunene  kule-  nto. 
Ixabiso 1 6 ngebhotile ; nge- posi 2'.

AWO J. GAUNT A CO.,

AMATONTSI ECESINE.

Entlobo  zonke  zefiva.  Ixabiso  1  6  ; 
ngeposi 2'.

Onke  Lamayeza  anokufunya-  nwa 
ewayalezile  owafunayo  ;  kwa  nangevenkile 
abalunge kuzo aba- ntu. Buzani awo GAUNT 
& CO., ningabizi wambi.

   J. GAUNT & CO,
           MARKET STREET,

    KING WILLIAMS TOWN.
1 October, 1S91.

W. J. WYNNE,

ZIFIKILE .

UMBONISO  Omhle  we  Mpahla 
Ezintsha ; Impahla Eketi-

weyo  Itshipu  kakubi.  Yizani  ke  ngoko 
kuzibonela  ngokwenu  Impa-  hla 
Emanani  Atotyiweyo  kanye.  Buzani 
kubo  bonke  abatengayo  bayakuti—
Itshipu,  itshipu  kakulu.  Ke  ngoko 
sindisani imali yenu ngo- ku ya kubona

  O HADNOTT & Co, (Magqadaza),
QUEENSTOWN,

Ukuba nifuna Iblankete Ezintsha, Ityali, 
Izibhalala,  Idyasi,  Iprinti,  Iminqwazi, 
Ihempe,  Itshefu,  Izi-  hlangu,  Isali, 
Imikala, Ihaltire, Ipuluwa o No 75, njalo 
njalo.

Kananjalo  sesona  Sitora  silungi- 
leyo, sitshipu apa e Afrika esinika awona 
manani  apakamileyo  ngo  Boya,  ngobe 
Seyibokwe, nge Ziku- mba, njalo-njalo.

Kengoko  ningalibali  igama  ne- 
ndawo

Magqadaza, e Queenstown.
Babambi  :  buzani,  kuba  wonke 

umntu  uyayazi  lendawo.  Esona  Sitora 
siyinceke. Umhlobo wenu omdala u Mba 
Nyaru uya kunite- ngisela.

Ikaya Labantsundu.
(Ebelilelika Mr. Paul Xiniwe.)

MAKOWETU ! Nangu umti wenu, Asi-
ngowabelungu. ABAHAMBI ba-

ya kukangelwa ngawo onke amatuba
ngenyameko. Amahashe sesona sitali siha-
bile intle, itshipu. Kwimpi Esebenza-
yo : Ukutya okuncamisa umxhelo, okome-
  lezayo ngemali encinane. Ukutya, ukupum-
la, ukonwaba. Imali yake yena uya kuyi-
  chita kwase kaya, ekubeni ama Jamani
eyichita kumakowabo. Angatengela ate-
ngisele nabanina, nantonina emsitweni
ongowona mkulu weli lose Maxhoseni.
Ikuba lisengwa ngokubonwa !

W. D. SOGA, Umninimzi.
E Market Square, e Qonce.

Amakhuba, ngamani alula, Onoxesha Besali, 
bahleli bodwa, Amaxamba Eswekile ne Kofu, 
nge nani elilula,
Umgubo, nento yonke,
Into Yonke Etyiwayo uhleli ena- yo, zizisulu.
Ibhulukwe, Ibhatyi njalo njalo, zo- noxesha, 

ziyalala.
Ihempe, Iminqwazi,
Isali, Imikala.

Yizani kuzibonela 
ngokwenu.

Iseyile no Dyokwe, ne Miqokozo, 
no Water-Fatyi, no Tyeya, ne Planga.

Akukonto Ingekoyo.

A. J. Cross &Co.
E QONCE.

Amayeza ka Cook Abantsundu.

Umteteleli Ematyaleni,
UMBHALI-MINQOPIS0,

EDIKENI.

Amatyala uyakuwateta xa Suku

ta ihleli Imantyi

      EXESI NAKWA QOBOQOBO.

YIYANI KWA

C. A. JAY & CO.,
E QONCE,

XA SUKUBA NIFUNA— 
Izikonkwane—Into Zokusebenza Imela ne 
Folokwe
Ikoyi—Ikomityl ne Pleti
I Lampi
Impahla yendlu yonke, njalo njalo

Kukwako imisesane YOKUTSHATA YE 
GOLIDE ne NGE ETSHIPU.

U MZI ontsundu ucelelwa ukuba 
ukange- lise lamayeza abalulekileyo.

Elika

C OOK  lyeza  Lesisu 
Nokuxaxazo, 1/6 ibotile.

Elika

COOK lyeza Lokukohlela
(Lingamafuta),

1/6 ibotile.

Aka

COOK Amafuta Ezilonda Nokwekwe,
9d. ibotile.

Elika  COOK

lyeza Lepalo.
1/6 ibotile.COOK Ipils.

1/ ngebokisana.
Eka

COOK Incindi Yezinyo.
6d. n ebotile.

Oka

C OOK   Umciza Westepu Sabant- 
wana.

6d ngebotile.

Oka

COOK Umgutyana Wamehlo.
6d ngesiqunyana.

Oka

COOK Umciza we Cesine. 1/0.

Niqondise ukuba igama ngu

       G. E, COOK, Chemist,
E QONCE.uba ngawenkohliso angenalo igama lake

K UNIKWA isaziso kubo bonke okokuba
imihlaba elandelayo yakwa Rulume-

nte ekumahlulo wase Stockenstroom iyaku-
tengiswa ngokomda wesibini womteto No
15 ka 1887 pambi kwenkundla yematyi e
Mpofu (Seymour) ngexesha leshumi kususa
ngolwesi NE, 26 NOVEMBER, 1891
ngokwezimisela zalomteto ungentla nange-
ndawo eyakuqutywa ngazo intengiso, nezi
zimbi esiyakuxelwa mhla kutengiswayo.

Umhlaba ngamnye uyakuxhonywa nge xabiso 
elimisiweyo,  noya  kuwuzuza  ngongayi  kumisi 
nani linganeno kwelo umhlaba uxhonywe ngalo, 
umtengi koba kokwake ukuyirola imali ngomhla 
wentengiso kunge- njalo.
(i) Ukuba  umtengi  akatanga  arole  nto  mhla 

ngentengiso  isishumi  salemali  yentengiso 
wosirola ngenyanga yesita- ndatu kususela 
kumhla  wentengisa.  Siti  esinye  isishumi 
asirole  ngeye  shumi  elinesibini  inyanga 
kususela kumhla wokutengisa.

(ii) Ukuba umtengi urole ngapantsi kwe sishumi 
semali  yentengiso  lomhla,  uya  kuti 
ekupeleni kwenyanga ezintandatu urole leyo 
ibisele  kwayirole  mhla  wa-  tenga,  aze 
isishumi  semali  leyo  yomhla-  ba  ayirole 
kwakupola  unyaka  kususela  kwimini 
yokuxhonywa kwemihlaba.

(iii) Ukuba inani elihlaulwe ngomhla we ntengiso 
libe  sishumi  okanye  libe  linani  elipakati 
kwesishumi  ne  sishumi  semali  yentengiso 
mhlaba,  eseleyo  kwisiqinga-  ta  sesihlanu 
semali  yentengiso  sohlau-  Iwa  ekupeleni 
konyaka kususela kumhla wentengiso,

Inzala yezimali iyakwenjiwanje ukuhlau- lwa, 
ngokohlobo olumisiweyo abangati bazi- buze kwi 
ofisi  yemantyi  e  Seyu  our  nakweyo  Nocanda 
omkulu e Kapa abatengi.

L. MABQUARD, 
Inkulu-Yonocand.

Kumahlulo wase Stockenstroom.
Balfour Location.

Lot  No.  7252,  umhlaba  okwisiqingata  sase 
Stockenstroom ekutiwa ngu Lot No. 20 obubanzi 
buyi  3  morgen  ne  433  square  roods.  Ngase 
Mpumalanga mayelana ngenta kwa- wo z.i lots 21 
ne  19  ngase  ntshonalanga  mayela  ngezantsi 
kwawo lidlelo, ngezantsi empumalanga yindlela, 
ngase mpumalanga ngumsele ;  inani  oxhonywe 
ngalo yi £60, eyokucandwa kwawo £2 9 10; eye 
taitile 1’2/3

Buxton Location.
Lot  No.  355,  ekutiwa  zi  lots  37.  38  no  39 

ezibukulu buzimokulo ezi 5 no 119 square roods, 
ngentla  empumalanga  iyoyema  nge  dlelo, 
ngezantsi  mpumalanga  ngu  Lot  36,  ngentla 
empumalanga,  ngase  mpumalanga  yindlela, 
entshonalanga ngezantsi lidlelo Imali oxhonywe 
ngayo £100; indleko zo Nocanda £2 9 10; eye 
taitile 12/3.

Ukulungiswa  kwalomhlaba  ungentla  kube  li 
£10,  liyakufuneka  lihlaulwe  ngu  notenga  mhla  
ngentengiso.

Readsdale Location.
Lot No. 362, obizwa ngokutiwa ngu Lot 22, 

obubanzi  buzimokolo  ezi  5,  buyi  i  262  square 
roods,  ngentla  empumalanga  umi  ngedlelo, 
ngezantsi  entshonalanga  lidlelo,  ngezantsi 
empumalanga lidlelo ngasentla entshonalanga yi 
Erf No 21; uxhonywe nga £60, eye tailile 12/3.

Village of Seymour.
Lot No. 6,751, ekutiwa ukubizwa kwawo ngu 

Lot 31, ububanzi 150 square roods, ngasentla umi 
ngo  Lot  33,  ngase  zantsi  ngu  Lot  35, 
ngasempumalanga  ngumhlaba  owo  dwa, 
ngentshonalanga yi Clerks street ; uxhonywe nge 
£5, eyocando £1 6/-, eye taitile 12/3.

mbo, ngasempumalanga yi Lot 13, ngase
ntshonalanga yi Lot 13 Inani oxonywe
ngalo yi £5; indleko zocando nezinye yi
£4 13s 9d; eye Taitile yi 12s 31.

Lot  No  7259,  ekutiwa  yi  Garden  Lot  13, 
ebubanzi buyi 2 mogolo,  ne 323 square roods ; 
ngasentla  umi  ngendlela,  ngezantsi  yintlambo, 
ngase mpumalanga lipandle, ngase ntshonalanga yi 
Lot  12.  Inani  oxo-  nywe ngalo  yi  £50;  indleko 
zocando yi £4 13S 91; eye Taitile yi 12s 3d.

Lot  No  2760,  ekutiwa  yi  Garden  Lot  17, 
ebubanzi  buzi  megolo  2,  ne  2GL square  roods; 
ngasentla  yintlambo,  ngezantsi  lipandle,  ngase 
mpumalanga yi Lot 16, ngase ntshonalanga yi Lot 
18 Inani oxo- nywe ngalo yi £10; indleko zocando 
yi £1 13s 91; eye Taitile yi 12s 3d.

Lot  No  7261,  ekutiwa  yi  Garden  Lot  18, 
ububanzi  yi  2  mogolo,  ne  297  square  roods, 
ngasentla  umi  ngentlambo,  ngezantsi  lipa,  ndle, 
ngasempumalanga yi Lot 17, ngase ntshonalanga 
yindlela.  inani  oxonywe  ngalo  £10;  indleko 
zocando £1 13s 91; eye Taitile 12s 3d.

Kubugosa (Fieldcornetcy) base Mazizini.
Lot  No 7262.  ekutiwa  yi  Lot  9,  Idlelo  lase 

Newcastle, ububanzi yi 211 imogolo ne 465 square 
roods; ngasentla empumalanga yi Lot 12, ngezantsi 
entshonalanga yi Nxuba ngasezantsi empumalanga 
yi  Lot  8,  ngase ntshonalanga-ngentla yi  Lot  10. 
Inani oxonywe ngalo li £100; indleko zocando £13 
13s 9d ; eye Taitile 12s 3d.

Lot No 7263, ekutiwa yi Lot 11, kwidlelo lase 
Newcastle, ububanzi 239 imigolo, ne 289 square 
roods, ne 120 square feet; ngasentla empumalanga 
umi nge Lot 11, ngezantsi entshonalango yi Lot 10, 
ngeza-  ntsi-empumalanga  yi  Lot  12,  ngentla. 
entshonalanga  yi  Slave  Farm.  Inani  oxo-  nywe 
ngalo yi £103; indleko Zocando £10 12s 3d ; eye 
Taitile 12s 3.1,

Lot No 7261, ekutiwa yi Lot 12, kwi Dlelo Use 
Newcastle; ububanzi 221 imogo- lo, ne 100 square 
roods  ;  ngasentla-empu-  malanga  yi  Lot  14, 
ngezantsi  empumalanga  yi  Lot  6,  ngase 
mpumalanga  yi  Old  Woman’s  River,  ngasentla-
entshonalanga yi Lot 11, ngezantsi entshonalanga 
yi  Lot  9.  Inani  oxonywe  ngalo  yi  £12;  indleko 
zocando yi £13 4s 10d ; eye Taitile 12s 3d.

Lot No 7265, ekutiwa yi Lot 15, kwi dlelo lase 
Newcastle; ububanzi 231 imogolo, ne 452 square 
roods, ne 73 square feet; ng i- sentla-empumalanga 
mna nge Lot 16, ngi- sezantsi-entshonalanga yi Lot 
11,  ngezantsi-  empumalanga yi  Lot 4,  ngasentla 
entshona- langa yi Wickham. Inani oxonywe ngalo 
yi £450; indleko zocando £11 5s 6d ; eye Taitile 
12s 3d.

Lot No 7266, ekutiwa yi Lot 17, kwidlelo   lase 
Newcastle ; ububanzi 235 imogolo, ne 440 square 
roods, ne 398 square feet; ngasentla-empumalanga 
umi nge Salisbury Plain, ngezantsi-entshonalanga 
yi Lot 16, empumalanga-mayela-ngezantsi yi Lot 4 
ne  2,  ngentla  entshonalanga  yi  Duston.  Inani 
oxonywe ngalo yi £100; indleko zocando yi £10 
19s 6d ; eye Taitile 12s 3d.

Lot No 7267, ekutiwa yi Lot 3, kwidlelo lase 
Newcastle; ububanzi 231 imogolo, ne 373 square 
roods, ne 64 square feet; ngase- nltla empumalanga 
umi nge Lot 2, ngezantsi entshonalanga yi Lot 4, 
ngezantsi-empuma-  langa  zindali  zentlabati, 
ngentla entshona- langa yi Lot 46. Inani oxonywe 
ngalo yi £100. Indleko zocando yi £11 53 6d ; eye 
taitile 12s 3d.

Lot No 2768, ekutiwa yi Lot 46, kwidlelo lase 
Newcastle ; ububanzi 21 imogolo, ne 556 square 
roods,  ne  131  square  feet  ;  nga-  sentla 
empumalanga  umi  nge  Dunston  ne  Lot  17, 
ngezantsi-empumalanga  nge  Lot  3,  ngasentla 
entshonalanga umi nge Wickham. Inani oxonywe 
ngalo li £100; indleko zo- cando li £ 10 19s ; eye 
Taitile 12s 3d.

Kufupi ne Bodiam.

UKUTENGISWA KWEMIHLABA

E NGQUSHWA.

ISAZISO.—No. 131, 1891.
Kwi Bhotwe Lenkulu Yonocanda,

Cape Town, 11 September, 1891,

KUYAZISWA ngokwe Siqendu Sesibini
so Mteto No, 15 ka 1887, kumntu

wonke ukuba imihlaba elandelayo yakwa
Rulumente ekumandla wase NGQUSHWA,
iya kutengiswa pambi kwe Nkundla ye
Mantyi e Ngqushwa, ngexesha leshumi
kusasa ngolwesi NE, 10 DECEMBER,
1891, ngokwemimiselo yalo Mteto ungentle
nezizimbi indawo ezingati ngapezulu ziniwe
kwi ofisi yo Mantyi zixelwe mhlaimbi mini
kutengiswayo.

Kumahlulo wase Peddie.
Kumandla wase Bira.

Lot No 2092, umhlatyana okumandla wase
Ngqushwa, kwi siqingata sase Beka, ekutiwa
ukubizwa yi Swafield, ebubanzi buzimogolo
837, ne 437 square roods ; ngentla-ngase
mpumalanga umi ngefama eyi Hawdew,
ngezants' zifama eziyi Spring ne Wultham,
ngasentla ngumlambo oyi Guanga. Inani
oxonywe ngalo yi £300; indleko zokuwu-
canda £23 14s 3d ; eye Tayitile 12s 3d.

Lot No 4673, ekutiwa ukubizwa kwayo yi
Porcupine Kop ; obubanzi buzimogolo eziyi
450, ne 163 square rood ; uye wema ngase-
ntla nge Sandflat, ngasezantsi empumalanga
yi Blue Krans, ngasentla-empumalanga yi
Holstein ne Bristol, ngezantsi entshonala
nga yi Myrtle Grove. Inani oxonywe ngalo
yi £250; eye Tayitile yi 12s 3d.

Lot No 1050, ekutiwa yi Woodridge,
ebubanzi buyi 789 imogolo, ne 208 equate
reeds ; ngasentla entshonalanga umi nge
fama eyi Guanga, ngasezantsi empumalanga
zi Wesbury Heights, ngentla-empumalanga
yi fama eyi Waltham, ngezantsi-entshona-
langa ngumfula. Inani oxonywe ngalo
£600 10s ; indleko zocando yi £22 3s 31;
eye Tayitile yi 12s 3d.

Lot No 7257, ekutiwa yi Garden Lot,
ebubanzi buzimogolo 2, ne 291 square roods,
ngentla umi ngendlela ngezantsi yintlambo,
ngase mpumalanga yi Lot 12, entshonalanga
yindlela. Inani oxonywe ngalo yi £5 ;
indleko zocando yi £1 J3s 9.1; eye Taitile
yi 12s 5d.
Lot No 7258, ekutiwa yi Garden Lot 12,
ebubanzi buzimogolo 2, ne 256 square roods ;

    ngasentla umi ngendlela, ngezantsi yintla-

Lot No 72G9, kufupi ne B diam ekutiwa yi 
Garden Lot 12; ububanzi 2 imogolo, ne 45 square 
roods ; ngasentla umi ngendlela, ngasezantsi yi 
Lot  9,  ngasempumalanga  li  Pandle,  ngase 
ntshonalanga y-i Lot 11. Inani oxonywe ngalo li 
£10; indleko zocando £2 ; eye Taitile 12s 3d.

L. MABQUARD.

   INTSHUMAYELO.
NGU MHLEKAZI

U SIR HENRY BROUGHAM LOCH.

   NJENGOKUBA  kumiselwa  Kwisiqendu 
Sesine Somteto “ Wokubhalwa Kwa-    magama 
Abavoti be Palamente.” No 14 we    1887, ukuba i 
Ruluneli iyakuti ngentshuma-    yolo iyalele ukuba i 
Felkornet mhlaumbi endaweni yayo omnye umntu 
ofanelekileyo  ukulungiselela  uluhlu 
Iwabanemfanelo ku-
  mmandla  ekuwo  ukunyula  xa  kunyulwa 
amalungu e Palamente (ngapandle kwesiqi-   ngata 
sase Capetown) Mna ke ngukwama
ndla negunya endilinikiweyo ngulo mtelo,
  ndimisa umhla wa 20 NOVEMBER, 1891 ukuba 
ibe  ngowokugqibela  ekubhaleni  amagama 
abanemfanelo ukuvota.

TIXO SINDISA UKUMKANIKAZI !

Inikwe  esandleni  sam  nesincamatiselo  se 
Koloni ye Cape of Good Hope ngalomhla we
  5 September, 1891.

H B. LOCH.

Ngokomyolelo  wo  Mhlekazi  i  Ruluneli 
Ebhungeni,

C. J. RHODES.
No. 215, 1891.

Ngapantsi  kwale  ntshumayelo  kudweliswe 
uluhlu  Iweziqingata  zonke  ze  Koloni  oluya. 
kuqutywa  kuzo  ubhalo  bavoti  ngama  Gosa 
kwanendawo ahlala kuzo.

   Kubakhandi Benqwelo.
            _______

KUFUNWA kwangoku ABAKHANDI
BENQWELO ABABINI (2 STRIKERS)

abawaziyo lomsebenzi woku “straika.”
Umvuzo ulungile, waye nomsebenzi ungo-
ngapeliyo. Kubhalelwa ku,

H. SELBY,
31023 Komgha.

ISEBENZA NGOBUGQI

l-RHEUMATICURO !
IYEZA ELIKULU LASE

SOUTH AFRICA.

Alikaze linqatyelwe kupilisa Izifo
Zamatambo, Isinqe, ingqaqambo
Zentloko.

Lingqinwe ngamawaka.

Umenzi walo kupela ngu

J. JONES, Cape Town.
LINOKUTENGWA NAPINA.

ELIKA

ORSMOND
IYEZA ELIKULU

LASE AFRIKA.

Yincindi yengcambu zemiti yeli,
lizwe.

UMPILISI WEZILWELWE
Ezibangwa kungcola kwe Gazi, nokuba sihla 

bumini,  ukule  naso,  nokuba  sihle  ngayipina 
indlela, ezinjenge Hashe, izifo ezise Lufe- leni, 
Ukujaduka,  Ukuti  nqi  kwe  sisu,  Izifo  ezise 
Mbilini. Ubutataka Intswela butongo, Ubutataka 
be-  ngqondo,  Izifo  zesi  Fuba,  nent’  eninzi 
yezilwelwe zama Nkazana, njalo njalo.

Kangela Encwadini abapilisiweyo nendle- la 
elisetyenziswe  ngazo,  zibhalwe  ngesi  Ngesi, 
Jelimeni, si Bhulu nesi Xhosa.

Emva  kokuli  sebenzisa  ixesha  elide  sele- 
namava  amaninzi  umninilo,  uliyaleza  nge- 
ngqiniseko eliyeza ukuba liyayi pilisa inko- liso 
yezifo zabantsundu base Afrika, kwa- nale Fiva 
(cesina) yase Dayimani, kona

kwesi  sifo sabantu abamnyama liyi  nqobo. 
Kawulilinge  please.  Litshipu,  ibhotile  zi- 
sheleni zontatu, izele liyeza elinga tata intsu- ku 
ezilishumi. Ibhotile nganye ihamba ne- ncwadi 
ene nteto yesi Xhosa, ’

Lilungiselelwa umninilo kupela ngu

GF. B. COOK,
KING WILLIAM’S TOWN,

linoku zuzwa kwinkoliso yaba gcini mayeza
kuyo yonke Ikoloni.

Printed for the Proprietor, J. TENGO- JABAVU, by 
HAY BROTHERS, Smith  Street,  King 
Williamstown,

LAMAYEZA  aya  yalezwa  kakulu  ngumniniwo, 
ngenxa yoku ngqinelana kwawo nezo zifo enzelwa 
zona  ;  ngenxa  yoku  kauleza  uku  nceda  oku 
ngawenzakalisi  umzimba;  ngenxa  yobu-  pantsi 
bexabiso  lawo;  ngenxa  yokucoceka  ekwe-  niweni 
kwawo;  ngenxa  yokungabi  nasikwa  letyefu; 
nangenxa  yokuba  enziwe  ngemifuno  engqinwayo 
ukuba ingamayeza.

UMPILISI WENENE (The Sure Cure).
Umciza  ongazange  ungakupilisi  ukuluma  kwe 
nyoka, nezinye inunu.

ELONA (Specific).
Elona yeza lesifo so Xaxazo Iwe gazi nezinye izisu 
inkatazayo.

UM-AFRIKA (Africanum).
Umciza ongenzi xesha ukulipilisa Izinyo.

UMFUNO ’YEZA (Herbal Tincture).
Elingoyiswayo  zingqangqambo  zendlebe,  neze 
bunzi, nokubeta kwentloko yonke.

UMHLAMBI ’LISO (Eye Lotion.)
Oyena mpilisi wamehlo abulalayo.

UMGEDI ORARAYO (Herbal Alkaline
Aperient).

Eliqinisekileyo  ukunceda  ukungayi  Ngasese, 
ukungatandi kudla, Icesine nento ezinjalo.

UHLIKIHLA (Embrocation).
Amafuta  omti  okupilisa  ukuqaqamba  komzimba, 
Ukuti-Nqi kwa malungu ukuxuzaka, njalo, njalo.

UMDAMBISI (Soother).
Amafuta  omti  okupilisa  ukutsha.  ukutyabuka, 
ezinye.

    UMNCWANE WESIHLAHLA
(Confection of Rhubarb).

Incindi  yoku  geda  iziswana  ezikatazayo  zentsana, 
nesabantwana.

UMATINTELA (Antispumodio).
Umciza, wokupilisa ukuqunjelwa nezitepu nezinye 
inkatazo.

UMOMELEZI WASE INDIYA
(Indian Tonic).

Iyeza  elilunge  kunene  kwizifo  zokuba  batataka, 
nokungatandi nto ityiwayo.

UBUGQI Magic Healer).
Amafuta  akupilisa  msinyane  ukusikwa  nezilonda 
njalo njalo.

IGUDISA (Emolientine).
Into elunge kunene etanjiswayo ebenza bubebu- hle 
bugude ubuso.

UMGUTYANA (The Powder).
Lisetyenzisiwa  neli  kutiwa  "  Lelona  ”  xa  isifo 
sokunamba igazi sendele.

Izalatiso  zendlela  yoku  wasebenzisa  zishicilelwe 
nokuzalisekileyo  zatiwa  nca  kwi  bhotilana  nezi- 
tofilana  ngazinye,  eziti  zakulandelwa  ngokufeze- 
kileyo  akaze  angapilisi  lamayeza.  Ngekungabiko 
kaya,  nandlu,  namhambi  ungenawo lamayeza  esi- 
rweqe sokulumkela okungekehli.
Akandwa  onziwa  ngu  JESSE  SHAW,  Igqira 
elisebenza ngemiciza, e Bhofolo, atengiswa nguve 
nge bhokisi  nange Bhotile  nangamagosa ake kwi- 
nkoliso yedolopu zale Koloni yonke, o Natal, e Free 
State, e Transvaal, nase Indiya,

AMAGOSA ALAMAYEZA—
E Qonce—Dyer  &  Dyer,  Malcomess  &  Co.,  D 
Drummond A Co.
E Ngqamakwe—Mrs. Savage.
E Monti—B. G. Lennon & Co.
E Rini-E. Wells.
E Dikeni—R. Stocks.
E Komani—Mager & Marsh.
E Bhayi—B. G. Lennon & Co.
Engqusha—W. A. Young, E q.
Ikaya lawo o Fort Beaufort kwa Nogqala.
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bhali  wembali yamanyange)  buko  na-  kuma 
Yeputa.  Enye  yezindawo bafuzene  ngazo 
kukutanda  ukurweba,  into  ke  leyo  epaulwa  futi 
ngabahambi  kweli.  Ama  Phoenicians nabase 
Carthage yabi ngaba rwebi abakulu, kanjako kuko 
nomprofite  ode  Avati  ukumbiza  umrwebi  ngum 
Kanane.  Umona  namakwele  abanga  intswela 
mibulelo,  zinto  ezikwakoyo  nezo,  kwa  nezinye 
esingena kuzingena apa. Make ke sitabate indawo 
kuma  Afrika  esazana  nawo  size  sizalamanise 
nesizwe sama Afrika sipela.
Ama  Xosa  (yonke  into  entsundu)  aba-  lulekile 
ngokutanda izwe lawo. Ama Xosa akalipile, kodwa 
eyona nto ibange ukuba ade amelane  nama Joni 
ama  Ngesi  kanti  izixobo  azilingene,  asibubo 
uburoti  nje,  kutanda  amakowabo.  Akuko  zi- 
nkedama kuma Xosa, akuko manqhiba. Inkedama 
ifumana  umondli,  nehlwempu layama 
ngomzalwana nokuba  sisihlobo  esikude, 
lingatyhalwa.  Um-Xosa  uno-  kucanda  ilizwe 
engena  mpako,  amana  epambukela  emizini 
ngokuhlwa  ezibika.  Efikile  emzini ubuzwa 
imvelapi yake nalapo asinga kona, alungiselelwe, 
kanti akayi kubizwa nto njengoko asakwenje- njalo 
ama  Arabi.  Emitshatweni  yawo  kutyiswa  into 
yonke, lihlazo ukubuka. Ezindawo zahlukile kanye 
kuwo amasiko ama Ngesi. E Londone kwayamene 
ngamaeala imfumba zobutyebi obungeze bafezwa, 
nempanza  zamahlwempu  ange-  na  banoneleli 
nabancedi,  afa yindlala  yonke  imihla.  Akunjalo 
kona kuma Afrika. Ukutandana kwawo kubonakala 
ekutandeni  kwawo  indaba— zingezizo  ezelizwe 
njekodwa  —  indaba  zentlalo.  Kunjalonje ke 
azikaulezi ngako, ngama- tshelu.

Ukuba ke umteto wemfanelo yomntu ngulo uti, ‘ 
Uyakutanda  ummelwane  wako  njengokuzitanda 
kwa  ???  kuyabo-  nakala  ukuba  kuseko  indawo 
esalele um- Afrika ukuba alikokelele kuyo ilizwe.  
Kuba  okwenene ingaba yinto entsha ukuba kuti 
kumiwe nje babe bonke bebunonelele ubuhlwempu 
ne zikuhlane ezikoyo kunye namalungelo ezinto ze 
ngqoboko  nezenyweba  eluntwini.  Yiyo  ke  into 
engekafiki.

Izibhalo  Ezingcwele  zisinika  amabala  atile 
malunga nesimo sama Afrika kwi xesha elizayo. 
Isiqalekiso esawa pezu ko Ham, ngokukodwa pezu 
konyana wake u Kanane, sibhalwa kumgca omnye, 
kwatiwa—“  Woba  sisicaka  sezicaka  kuba-  
zalwana bake,” (Gen.  9:  25):  kuko lento wati  u 
Hanibale kwakuposwa intloko yomninawe wake u 
Hasarubale  pakati  kwe  nkumanda  yake,  wakuza 
ngcliti, “Nalo ke ilishwa le Cathage.” Kuko lento 
nanamhla abafuna amakoboka besa zingela kweli 
lase Afrika.

Nedinga  lokususwa  kwesi  siqalekiso  likwa 
lifutshane Ezibhalweni“ I Tiyo- piya iyakukauleza 
ukupakamisa izandla zayo ku Tixo,” (Amaculo, 68: 
31).  Um sebenzi  wolungiselelo  uhambiseka  ngo 
kukauleza. Kule minyaka yakutsha nje kute gede—
agabuka amafu amnyama e Afrika.

Nasi  ke  isifundo.  Abaqubi  be  Lizwi  bafuna 
ukutyafa  kuba  inqubo  ingakaulezi,  kuba  abo 
balamkelayo  Ilizwi  bengate  tylia  ebu  Kristwini 
nase buntwini obute phutu. Kodwa ke mnsebenzi 
uqinile  noko  uhamba  kade—uhlanga  lunento 
ezintle pambili. Isivuno singafika nge bhaqo emva 
kwehlobo elibi kunene. Ngati ngoku mayelana ne 
Afrika iya Kwenzeka into yokuba uhlanga luzalwe 
ngemini enye.

Bafanele  ke  abafundisi  ukuwuqala  kwangoku 
mnsebenzi wokulungisa intla- lo. Kungatshiwo na 
ukutiwa  kuko  nto  yenziwayo  xa  zise  mbalwa 
izikolo ezina makaya amahle amalungu, lube lona 
uninzi lusahlala kumaxelegu ongqu- pantsi.

Kuyafuneka  kanjalo  ukuba  amadodana 
nomtinjana ezikolweni alatiswe intswelo ezikoyo 
kuma  Afrika.  Umsebenzi ovu-  lekileyo  ubanzi, 
nabasebenzi  bentlobo  ngentlobo—abelizwe  nabe 
Lizwi—banga-  funeka  kwakamsinya,  ngoko 
mabazilu- ngiselele wona kwa kaloku.

INDABA.
KIMBERLEY.

(NGU DAYIMANI.)

IMIGCOBO.—Seziyakushiyana ngotyefezo,  
utshilo  omnye  um-Wesile.  Into  esuke  yawuxaka 
umzi zitimiti ezimbini eziba- lulekileyo ezenziwe e 
Malay  Camp  nga-  mhla  ninye—  pezolo  ;  enye 
iyeyase Wesile (ilinga lokudala ingxowa yokwaka 
indlu entsha), enye iyeyase Tshatshi (yokuvu- Iwa 
kwetyalike entsha yelohlelo eyaki- weyo); kute ke 
kulenkohla inje  ndagqiba  kwelokuba 
masendiyakubonela  amatsu-  pelele  ayakwenziwa 
ngaba  lasaqalela  pantsi,  ndati  akusenani  kowetu 
abaya (ama Tshatshi) kuba bona sebevula. Nakuba 
ibi

YEYE NCHUNCHU—eyama Wesile kuba ingeno 
(admission)  ibiyi  4s.  ne  3s.;  itsho  indlu  yazala 
yema  ngembambo  ngabantu  abazitshoyo 
ngokugibisela,  nakuba  ebe-  yawako 
amangqandende  edyasi  angena  kutiwani. 
Umsebenzi  uqalwe  ngo  8  40  p.m.,  isihlalo 
sikwelwe  ngenkutalo  ngu  mninimzi  u  Rev.  J. 
Conjwa akukova ukuwuvula ngesiko: ziwile inteto 
ne zincoko ezimnandi emadodeni, Sepuru (J. W.), 
Mlilwana,  njalo-njalo,  igalelwa  imali,  zaye 
ikwayile  ezintatu  ebeziko  ziman’  ukutsholoza 
ngokubanga  imihlali.  Ingoma  ibaluleke  okunye 
ngokubako kwe Kwaya yase Hebron epetwe ngu 
Mr. Simon Sinamela; kanjalo ukuyola kwe  ngoma 
ngenxa  zonke  akungechazvve  ngo  benenxaxeba 
kuyo.  Pambi kokuwuvala  lomsebenzi  Umgcini-
Sihlalo uxele isiqa- mo sawo ate yoti yakutinyelela 
yonke imali ibe malunga ne £40—yaduma intla- 
nganiso  enkulu  ngochaito.  Yavalwa  kwangesiko 
ngu  Mgcini-Sihlalo;  yapuma  3  a.m.,  kwanele 
wonke  ubani  eyinconia  ukuyola  kwayo 
okungqinwe nange  mvula.  Ndinosizi  ukuba 
ndingenazo indaba zeyase Tshatshi,  kodwa kube 
mnandi ukuva ukuba nakona kuqutywe kakuhle.

***

AMABELE KA BHUNGANE.—Kude kwa- zakuba 
ngolwesi  Hlanu  kwiveki  enga-  paya  imantyi u 
Tulutulu  ipendla  indaba  yomqomboti  yetyala 
lomfazi obemanga- lelwe pantsi  komteto omtsha 
ngoku  funyanwa  etengisa  ngawo.  Zishukume 
kwizipalukana  zonke  injengelekazi  zo  bhelu-
lomsele  zayingungela  igantolo  ye  mantyi 
ukupulapula  lendaba.  Pakati  kopicoto  olubanzi 
uobungqina  obunikwe  nangamadoda 
akumbulelekileyo (antsu-  ndu)  abalule  nkuba 
lento yenziwa apa asibubo

                              ***

“UTYWALA BO MXHOSA,” yinto nje ebududura 
enganxilisi  bani—umqomboti,  ekutiwe wahlukile 
kutywala  bo  Mxhosa  ;  ite  ne  bhekile  yawo 
ebipambi kwama tyala—ye sampulu—kutetelwa 
pezu  kwa-  yo yatihcwa  ngamapolisa  amhlope; 
uku-  lulwe  ke  nomfazi  obemangalelwe  ngayo 
lonxa,  oko  kukuti  Unkosi-Mpanda  uza  kulaula 
ngenkululeko apa. Xa bebese Bhayi besela, yatsho 
ititshala itolika kanti iteta ukuba kuza kuselwa u 
Dayimani.

***

Wabaraxisa nge Gospile.—'Nge Cawa ye 20th 
ulto., umshumayeli i tekisi yake uyitabate kumazwi 
ati  “zinyuleleni  eni-  yakumkonza”;  ute 
engekayixeli  ne  ndawo aza  kuxoxa  ngayo  waka 
wagibi- sela ashushu ambalwa. Kwabonakala kuko 
indawo esisigquru. Umnumzetu intshumayelo yake 
uyenze isali enameva pezu komlisela nomtinjana 
atsho waman’. ukunqwila-nqwila usesitukutezini, 
ewu- hlalele  ngesiganeko ebesiko;  ukwaze umfo 
wajokisa akapeza—

 ***

WENZA UZUNGU—ngembangi  yokuqe-  ka 
kwentloko  pakati  kolutsha.  Kute  usisa  ngo 
Mvulo yangu “ ndaba-mlo-

nyeni”  lonto  pakati  komzi,  yangulowo  “uke 
wayivana  intshumayelo yapezolo  ibingo 
Nantsi  ”  ;  ude  wati  omnye:  “  aba-  nye 
abashumayeli bati xa i plan iyeyabo nge Cawa 
babe"  behamba  ezitilatwen  ngo  Mgqibelo 
bezingela  i  tekisi zangomso.”  Bati 
intshumayelo ezinje zingabanga ukuba abantu 
bangayi etyalikeni mhla kuya kushumayela u 
Nantsi kuba eya- waya kugudla u Nantsi; woti 
nonesizatu  asenzileyo  saza  savakala angayi 
etyalikeni kuba u Sibanizashe eyakuteta ngaye. 
Yindawo yokuba ike ilondlwe ngabafundisi le, 
kuba kuko

***
O MOYA - MBI,—abaman’ ukuzipaula gwenxa 

izinto.  Baqondakele  kanti  aba  bazivisisa 
ngamphunga  wumbi  indaba,  ngo  Messrs.  “ 
Ndinyushelwe ngu  Nantsi”  aba  bati  bona 
bakuhluta i  bhiya yama Jamani (German Beer) 
bahambe bede- beleza amadyongolo kwezizindlu 
beuga  kungabhalwa izinto  eziqondwa  ngabo, 
zibe  zikolise  bona nendaba emazibhalwe;  kanti 
bananina  ke,  ukuba  kunjalo,  baku-  bhala 
ngokwabo, ipepa livulelwe wonke ubani  otanda 
ukubhala nje?—Lushwati qha.

QUEENSTOWN.

IJAJI.—Amatyala  onke  abe  pambi kwe  Jury 
aqutywe  ngendlela  eyanelisileyo  kokwetu 
ukubona.  Nempato yabebala  namhla  ite  ayabi 
yinto  esaka  sayibona  kunyaka  opelileyo;  asazi 
nokuba kwe- nziwe kukuba kungene u Mr. Barnes 
na  kulomsebenzi.  Ngati  kuti  u  Mr.  Barnes 
lomsebenzi uyakuwuquba kakuhle.

***
UKUPUMA KUKA MR.  BARNES.—Siya  temba 

namhla njengokuba u Mr. Barnes ewazisile umzi 
ngokumka kwake  ekubeni  ebengumpati 
welokishi,  umzi  awuyi  kumyeka  ade  enike 
ungambulelanga,  ngenxa  yempato  yake 
enonyamezelo. Kuba kambe umzi lo uyazi wona 
ukuba u Mr.  Barnes  ubewutwala kude kugqite 
nase mfanelweni kwezinye izinto.

***

ISIHELEGU SENTO.—Esisihelegu  sento  sesi 
sehlele amakosikazi antsundu kule minyaka. Siko 
apa, andazi ke nokuba kwezinye idolopu siko na. 
Lento,  yilento  yokutya  igwada  ngomlomo; 
eligwada alina klasi iyodwa ilityayo, kuba lendele 
kunene  nakumakolwa  angoku.  Kutiwa  kambe 
ngoku  kuko  amaledi  kuti  bantsu-  ndu,  fancy  ! 
What?  Mr.  Editor  !  a  Lady !  kutshiwo kambe, 
nakula adlala i' Tenis. “ What is in her mouth ? ” 
Simply udaka apa olumnyama Iwe Cuba. Asuke 
umntu wakusondela kuye abe  njengegusha ene 
bhula  ukunuka  oku;  kuba  kaloku  lento  icuba 
yeyokuhlamba  ibhula.  Namhlake  tina  apa  e 
Komani  ungalika  nentwana-  zana  ezincinane 
seziqulate  imitamo  ye  cuba.  Kuyiwa  ngapina 
kesiti? Lento iyinto yobu-Lawu nje? Lento icuba 
tina siva kusitiwa  iyayonakalisa impilo yomntu 
kuba lidala izifo ezininzi em- ntwini, ezinye ke 
intlobo zokusetyenzwa kwalo asikateti ngazo. Le 
siyikanka-  nyileyo ilungile  na?  Kwoku!  libi 
icuba emlonyeni! liyekeni!

***

INGOZI.—Ngolwesi-Tatu,  14th  October, 
bekudibene i Pioneer C.C. ne Komani C.C., kute 
xa  zigqubelana ngotuli ezinku- nzi zombini. xa 
ingasa gwevi i Pioneer irole inqaba, kwehla ingozi 
ete  yawuchita kwaoko  lomdlalo mhle  kunene, 
ngokuti u Mr. Xinishe ebaleka esukula eligadana 
zibe  zisilwa  ngalo  ezinkunzi,  kuti  kanti  kuko 
umhlakulo aya kuwo, wamenzaka- lisa unyawo; 
noko ke siyavuya ukuti ayibanga mbi ingozi leyo, 
njengoko besiba  iyakubanjalo.  Sovuya  sakuva 
ukuba ungcono.

***

BHANGA CIMI !—zinjalo  izinto  zalapa  e 
Komani,  ungade uti  into xa iqalwayo,  yalunga, 
kanti bezile kulonto abantu base Komani yilomini 
yodwa akuyi kubuye ubabone; side siti xa sifuna, 
kwenziwa kukuba bengaxaliswe nto na botu, kuba 
ngati kubo ixesha elizayo liyakufana nolangoku, 
kanti  ngunotshe  lowo.  Wona  amadodana 
apapileyo  eutla-  nganiso  mu,  nale  miqhagana 
ikoyo  isuke  ibe  yinkatazo  ezintlanganisweni 
kuba kaloku ayiyodwa. Ke ngoko nentlanga- niso 
ezimiswayo zisuke  zibe  ngu  “Bha-  nga cimi!” 
wena wabona umlilo walo mtana bati yi tabaak 
blaar. Lento iya- sihlaza ke Komani, ningaqondi 
nje.

U  WETKWAAS NO ROMEIZ.—Bati  kambe  la 
ngama gama e club Zentenetya (Tenisi) zalapa e 
Komani  pakati  kwabantsundu,  bati  yintenety’ 
induna ne ntenetyakazi eziba kulomdlalo. Bali u 
Wetkwaas  yi  Class  1,  u  Romeiz  yi  Class  2. 
Bekuko i match ngeveki engapaya, wadliwati No. 
1 ngu No. 2.

***

ILOKISHI.—Soloko kwake  kwatetwanje 
ngalomteto wezibhadubhadu, kuhle. kuba  yonke 
into  le  ibingumqukuqela  emakaya  ingasebenzi 
kungoku  imkile,  nentlombe zase  mini  nase 
busuku  zisate  cwaka.  Sibona  kuko  amadoda 
azilungisayo ne zindlu zawo. Tina singa zonke" 
ezase  sikolweni  izindlu  zingaqatywa  ngapandle 
zibe mhlope. Sobona ke owoqala kuwo lonyaka; 
nantso ke into Komani! mazi- qatywe izindlu.

   JONONOSKOP, NATAL.

INTSHAYELO.—Abalesi be Mvo abakoli
si kuva nto ngendaba zelilizwe lase Natal,
ngokukodwa kulemimandla sikuyo.

***

NGEMPILO.—Sisapila ke Mhleli, noku-
balela kwelanga ebekusoloko kuko kwada
kwafun’ukuti kulone nelizwe seku
ngcono ngesipango eke sana kule veki
ipelileyo.

***

ISIKOLO.—Kwetileyo inyanga ke salike-
Iwa apa ngu Mr. Robert Plant, i Inspector
of Native Education, ehamba ngomsebe-
nzi wake wokuhlola izikolo. Wawunco-
ma kakulu umsebenzi ka Mr. Josiah
Wosiyana, ititshala yalapa ; wasola into
yanye — yokungafundiswa kwamanto-
mbazana ukutunga ; ate akumka waya-
leza ku Mfundisi ukuba makawukangele
lomcimbi. Akabanga sadenda naye,
kwangoko wahlanganisa amadoda anga-
baxhasi besikolo, wawaneka parabi kwa-
wo umcimbi lowo. Kwagqitywa ekube-
ni atunwe umtungisikazi. Wafunwa,
wafunyanwa, uyaharaba ke umsebenzi.

***

UTYALO LWEMITI.—IMVO yaka  yenza  inqaku 
ngokungananzwa kokutyalwa kwemiti ngamawetu 
ase Koloni ukuho- mbisa imizi yawo. Ngalendawo 
singati tina nakuba u Mhleli engasikankanya- nga 
pakati  kwabayipapameleyo  lento,  oko  wayeke 
wahambela  apa  kumhlope  ukuba  akafikanga  apa 
kwa Jonono, kuba nati ngalento  yemiti sikwiqela 
elipambili. Ukuqinisa lenteto ingentla singati, um- 
fundisi  omtsha  walapa  wati  mhla  wafika  apa 
wayiyeka  eyona  ndlela  eqonda  eka-  yeni  lake 
ngokupazanyiswa  yimiti  ate  akuyibona  wacinga 
ngokuba  ngumzi  womlungu akubona  izindlu 
zingabona-  kali,  zifihlwe  yimiti.  Ukutsho  ke  siti 
kungaba kuhle ete um-Koloni akuha- mbela apa e 
Natal waka wazakufika nalapa kwa Jonono.

***
INDAWO EBEZIDUME KUMANYANGE.— Umbhali 

walemigca uke  ngenye imini ekuhambeni kwake 
watika  kumzi  otile  kufupi  no  Tukela,  wabuka 
kwakuhle. Ute akuposa amehlo wabona intaba pezu 
komlambo,  ubuzile  igama  layo,  wati  obenaye 
lentaba  ke  ngu  Rengqwa,  watsho  wati—kulapo 
bekumi  kona  u  Rengqwa  Izizi  lakwa  Miya. 
Uhambile  kwakona,  wafika  komnye  umzi, 
batabatana  nendo-  da  yakona  baya bakwela 
kwintaba eku- tiwa li Thala, pezu ko Tukela kanye. 
Upose  amehlo  ngapesheya  komlambo,  wabona 
intatyana,  wabuza  ukuba  le  ke  isakuba  yintaba 
nina?  Ute  obenaye,  le  ke  intaba  si  Sandlulube. 
Ubuye wa- posa amehlo, wabona kufupi emlanjeni

ngapesheya,  utango  Iwamatye  agudileyo, 
akazimlayo,  kuko  ngakolutango  ityolo;  ubuzile 
ukuba zingaba ziyinina ke ezi zinto? Ute obenaye 
elotyolo ulibonayo ke kulapo bekuhlala kona Inkosi 
Enkulu  yama  Zizi—u  Dweba  ;  olotango  kulapo 
bekuhlala  kona  amapakati  ake,  njengoko  nawe 
uwabonayo  amatye  esagudile.  Ubuzile  ukuti—
kodwa  ezizinto  undixele-  la  zona  zingaba 
ziyinyanisona ? Ute vena—Yebo mfowetu, liqiniso 
impela. Into emenze buhlungu lo ubeboniswa yindlu 
ebimi kanye ngezantsi kwenxowa elo lika Dweba, 
ate  akubuza  kobenaye,  wati—lendlu  ke  yona 
yeyomlungu.  O!  Hai  ukoyiswa.  Azi  wotinina  u 
Xakala-  she  akuyiva  lonto.  Koti  ukuba  kute 
kwakoleka  emzini  umbhali  walamacapaza  abuye 
awupakele  ngokunye  akubonayo mhla 
wayehambele kwelinye icala.

***

“IMVO” E NATAL. — Indatyana ezi- mbana apa 
zezokuba  IMVO yashiyiselwa  yi  “  Nkanyiso.” 
Kumadoda  aliqela  abe  ngabamkeli be  Mvo, 
namhlanje inye kupela engalahlanga imbo yayo ngo 
poyiyana,  yati  yona—nakuba  ndibambile apa  ku 
poyiyana  andisakuyilahla  noko  yona  imbo  yam. 
Ukugqiba Mhleli manditi silitunde kwalusizi inqaku 
eli- bonakeleyo kwi Mvo engapambili kwale lokuba 
kuko amadoda afuna ukumisa elawo ipepa lendaba 
ngokunganeliswa yi  Mvo.  Siti  ke  yanga i  Nkosi 
inganabo, ibakangele kulomizamo yabo, bangapu- 
meleli.

***

ELOKUQOSHELISA. —  Make  nditshonele 
okwanamhla My  dear  Mr.  Mhleli,  ndo-  buye 
ndivele mbayimbayi.

COLESBERG.

INKUMBI—kulomandla wetu soloko zi- bonwa; 
kodwa ikakulu zezi kutiwa zi  voetgangers; ngako 
oko  impahla  soloko  ingakangeleki kakuhle. 
Nezinto zibu- nqaba.

***

E  BANDLA.—Ewe,  semka  isinonopu  si-  ka 
Tyembile,  seva  into  embi  tina  bantsu-  ndu 
namagwangqa anengqondo;  kodwa  ngati  oka 
Philpott naye uzakubaleka ngalowomkondo. Isandla 
semantyi u Mr. H. S. Bayne saya kutabata indawo ka 
Mr. Cowie e Ladysmith C, C. olapa ngok u.

***

NGOHLAZIYO LWABANYULI.—Kubonakala 
okokuba umzi ontsundu walapa uyalinga ukufaka 
amagama amadoda angekangeni emqulwini. Huku 
ke ma- doda akowetu.

UMJIKELO WOMGWEBI.—Umgwebi ibi- ngu Mr. 
Justice Laurence, i Judge President ye High Court 
yase  Kimberley;  umtshutshisi ingu  Advocate 
Collinson ; ikumsha ingu  Mr. Bud Mbelle. Wayi- 
sebenzisa  u  Lolenisi  impaka ekay’  apa  nekwada 
kwatiwa peza. Awokubulala amatyala abe matatu, 
kodwa  ubungqina  abucacanga kuwo  omatatu 
lomatyala,  izigwebo zati  ngoko  zabalula.  I  Lawu 
abati  ngu  Baartman Boy (isela  lamasela)  linikwe 
iminyaka  10  nemivumbo  eyi  25  nge  mpaka. 
Kwakululwa babini.

***

U  Rev.  E.  Makiwane,  wase  Tyume,  ube 
shumayela e  Wesile  nge  Sabata  ye  16th  ku 
September.

***

UMVUMO.—Ikwaya yase Wesile ibiye kuvuma e 
Philipstown  ;  bati  abapulapuli  ”  ewe,  iyavuma.” 
Abavumi yayinge Misses Agnes Xolisang no Mary 
Gentle (Soprano Soloists); Misses Martha Male ka, 
Mary  Tswai,  Maria  Smouse  no  Minah  Soqaqiya 
(Sopranos);  Miss  Margaret  Tswai  (Contraltos 
Soloists)  ;  Misses  Jessie  Boya  no  Lydia  Jamma 
(Contraltos);  Mr.  I.  Bud  Mbelle  (Baritone  and 
So’oist);  Messrs.  Jno.  Voss,  Onesims  Moswana 
(Tenors); Mr. Silamolela Moswana (Bass  Soloist); 
Mr.  Jno.  Madikana  (Bass).  I-  kwaya  iyabubulela 
ububele buka  Mr.  Jno.  Z.  Zini  nobabantu  base 
Philipstown  ngokuyilungiselela nangoku 
yinyamekela kakuhle.

***

AMA TEMPILE.—U Rev. II. Kayser i R.W.G.T. ye 
True  'Templars  ubelapa  ezokuhlola amatempile. 
Intlanganiso  ibe  nkulu  etyalikeni  yama  Tshatshi 
antsundu, isihlalo sitiwe wambu ngu E. F. Philipott, 
Esq., C. C. and R. M.,  ku- hlanganisene i  Good 
Templars  ne  True  Templars.  Ateta  amadoda, 
ayihlisa inkawu (brandy).

***

                     Umsebenzi unqabile apa.

Umhlati wa Barwebi.
IMARIKE YASE BHAI—Iveki  egqitileyo ife 

amaxabiso emi ngoluhlobo :—Irasi 4/6, 7/ ngekulu ; 
Imbotyi, ngekulu 10/, 15/; Isemile 5/6, 6/6 rgekuhi; 
Ibhotolo 1/, 1/9 ngeponti; Amadada 2/, 2/6 lilinye ; 
Amaqanda 1/, 1/6 ngedasini; Inkuni, ngeflara 20/6, 
30/; lhabile, ngekulu 5/, 7/6; Inkuku 1/, 1/9 inye ; 
Oranisi 2/3, 3/ emnye ; Umgubo, nge kulu 10/, 14/; 
Umbona 6/,  7/  ngekulu;  lhabile  ezinkozo  6/,  9/ 
ngekulu ; Itapile 3/6, 14/ ngekulu ; Amatanga 1d., 
4d. lilinye.

IZILIMO.—Abalimi abalunge apa e Qonce
bayazikalazela ingqolowa ukuba zingenwa
kugxwala okubangwa zilwanyana ezibona
kalayo ukuba ziyazifeza ingqolowa. Kwa-
manye amasimi selengangena ahlwayele
umbona umntu. Engqushwa, nakwakubeni
lifun’ ukubalela, njengakule nqila ye Qonce,
zisentle into ezilinyiweyo—Kumapandle e
Qonce koma Qoboqobo nama Tamara ine
kunene imvula ; bayalima.

AMAXABISO EMPAHLA EHAMBAYO.—E Qonce
ngo Mgqibelo ogqitileyo itengiswe ngala
manani impahla :—Imazi enetole £10, enye
indlezana £9 7/ 6d., enye £8 15/, enye
£8, enye £7 10/, ezimbini indlezana £7 5/
inye, kwanezinye ezikwambini £6 10/ inye.
Kumatokazi—Itokazi elinye £7 10/, elinye
£6 5/, elinye £6, eliuye £5 15/, elinye
£5 12/ 6d., elinye £5 10/, amatokazi amabini
£5 2/ 6d. lilinye, amatatu £5 lilinye, ama-
bini £4 10/ lilinye, elinye £1 12/ 61. Inkabi
zokuxhela zintandatu, £8 1/ inye, ezimbini
£5 15/ inye. Aye amaxabiso enkabi zoku-
tsala esusele kwi £5 5/ ne £5 10/. Impahla
ifunwa bukali.

IMARIKE YASE KOMANI.—Ngo Mgqibelo, 17
October:—Inkuni 43/, 51/ ngeflara ; Irasi
eluhlaza 6d , 1/1 ngedazini; lhabile 6/6, 16/
ngekulu ; Incha 2/ ngekulu lezitungu ;
lhabile 2/6, 4/ nge 100 lezitungu ; Ibhotolo
1d., 1/7 ngeponti ; Amaqanda 5d., 10d nge
dazini ; Inyama yegusha 3 1/2d , 4d. ngeponti 
Ubisi, ngebhotile 2d.

IMARIKE -YASE QONCE,—Ngo Mgqibelo,
October 17, 1891—Ibhotolo 4d ku 2/ ngepo-
nti ; Amaqanda 3 1/2d ku 8 1/2d ngedazini;
Irasi eluhlaza 9d ku 1/1 ngedazini; lhabile
1/ ku 5/6 ngekulu ; lhabile ezinkozo 4/ nge-
kulu ; Itapile 4/ ku 12/6 ngekulu ; Umbona
3/2 ku 4/6 ngekulu ; Amazimba 2/9 ku 3/9
ngekulu ; Irasi 3/1 ngekulu ; Inkuku 3/6
inye; Amatanga 2/6 ngedazini; Umgubo
10/6 ku 17/6 ngedazini ; Imbotyi 10/2 nge-
kulu ; icuba Lama Xhosa 1d ku 2d ngepo-
nti; Inkuni 8/ ku 37/ ngeflara.

INKUMBI E PEARSTON.—Amatole enku-
mbi apa asipelisa uluvo kuba kupela
nabantwana esikolweni ngenxa yokugxo-
ta inkumbi. Namhla kaloku zisuke
zavala izitilato, yilonto, aziva nakutshi-
swa. Zintwana apa kutiwa ngu mqikela,
rooi-baatjes—voet-gangers. Siyapela ke
wena zezi voot-gangers, zidla irasi, ingqo-
lowa nozi habile.—UM’BHALELI.

Native Opinion
       THURSDAY, OCT 22, 1891.

     THE FRANCHISE.
--------♦--------

AT a meeting held at the Paarl
last week to receive the re-
port of the Deputation sent to spy
out Mashonaland the Hon. J. H.
HOFMEYR, M.L A., took a promin-
ent part. In the course of a long
speech, mainly devoted to explain-
ing his own attitude in regard to
the subject of the Afrikander Trek
about which so much was written
a few months back, he introduced
the subject of the Franchise in
terms the importance and signifi-
cance of which cannot be gainsayed.
“ The great question of the future,”
observed Mr. HOFMEYR, “ was the
“ electoral privileges of the fran-
‘‘ chise—whether we shall in future
“ be governed by blacks or by our-
“ selves. The latter (added the
“ member for Stellenbosch) was
“ what Mr. RHODES was striving
“ for, and he deserved the fullest
u co-operation of the Afrikanders ;
“ his heart was with them.” Fur-
ther on, in the same connection,
he hinted at an immediate dissolu-
tion of Parliament as likely to
“ come sooner than most of you
“ present expect; ” and urged
union among the Afrikanders, with-
out which the triumph of the Bond
party, which he anticipates, will be
converted into a defeat, “ when
“Afrikanders allow themselves to
“ be split up into parties on this
“ matter of the franchise, or of the
“ trek.''

Such are the declarations of the
political leader who has the reputa-
tion of knowing exactly what he
wants; and of steadily and patiently
setting himself to secure it. Mr.
HOFMEYR is, however, but the
leader of a section so small
by itself at present as to be unable
to form a Ministry, although
powerful enough as a balancing
party in a House where those not
of its way of thinking are unhap-
pily not agreed among themselves
as to the best way to compass the
success of their own principles.
The Bond Leader is quite within
his province, then, to lay himself
out to strengthen his party with a
view to turn it into a majority that
will enable it to govern hereafter on
Bond lines untrammelled by any
fears of being ousted if ho took a
course not altogether relished by
English sentiment. As Natives
we can scarcely expect consideration
for what we cherish as our rights
and privileges as British subjects
from an Afrikander regime; and
it is hardly to be wondered
at if we recoil with fear from
any anticipated victory of the
principles of the Bond at the polls.
This being the case then, that we
should be ready to cast in our lot
in support of any organisation or
party that is labouring to thwart
the sinister designs of the Bond
leader is perfectly natural Some
time ago the devices of the Bond
to gain ascendancy in the land were
blurted out by Mr. T. P. THERON
who should know ; for he is a leader
in the organisation as powerful as
Mr. HOFMEYR. He said, among
other things, they would secure
victory by throwing dust into the
eyes of their opponents. Now, we
have always said that the indecent
haste to effect an alteration in so
big a matter as the Franchise by
representing that in the next Par-
liament the blacks were going to
wrench the Government from the
whites by sheer brute force of
numbers, was but a broadside of
“dust” and smoke from the
Afrikander torpedo to blind “ its
friend the enemy; ” and he is a
fool who would say the enemy is
the Native. For although ever
since the colonisation by Great
Britain of this land the Natives
have naturally shown a larger pro-
portion in numbers than the Colo-
nists, the idea of elbowing whites
out of Parliament has never seized
them, not even to the extent of
sending a single member of their
race. It is “ dust ” then to
vehemently urge the change in the
Franchise now to ward off an inva-
sion of the precincts of Parliament
by blacks. We hope to show later
on that it is only the reduction by
such expedients of the strength of
the English and liberal-minded
Dutch members in the House that
is sought—nothing more nor less—
since there are no Black Members of
Parliament to be disposed of by the
franchise amendment now urged.
The Native has no power now to
defend himself in this Franchise
business, as he is virtually out of it;
and the real battle must be fought
by members of British extraction and
liberal and fair minded Dutchmen
As we can’t do more we can wish
them all success, for we have no-
thing to hope from the ascendancy of
the principles that animate the Bond.

Topics of the Day.
OUR correspondent at Glen

THANKS.  Grey line kindly sent us a
batch of letters of thanks
addressed to European friends at Dordrecht
for the way the Natives were provided fur
during the Governor’s visit. The docu-
ments had already appeared in the Frontier
Guardian, and all wo can say now is that
our people did right in returning thanks, as
it is often said Natives are not capable of
gratitude.

   IN Natal, as along the
THE CAPE    towns in the territory ira-
GOVERNOR   mediately under his rule,
IN NATAL.    Sir Henry Loch has been
heartily received. Last
week His Excellency with Sir Charles
Mitchell was able to visit the Transvaal
Border of Natal and assisted in opening
the Laing’s Nek Tunnel, which is an
important link in the Natal railway. At
every point of interest along the line, the
High Commissioner was the recepient of
addresses breathing the warmest senti-
ments of good-will and brotherliness.
Indeed His Excellency’s stay in the sister
Colony has been one of incessant enter-
tainment. Sir Henry Loch and party
leave Natal this week on the way to
Capetown by sea.

FOR some time past there
THE BASUTO  has been talk of establish-
COUNCIL. ing a sort of a Parliament
for the Basuto Nation, the
old Pitso having served its day and
generation, The latter was found useful
in giving the people an opportunity
annually of airing their grievances. It
is now felt that something more should
bo provided ; and that something is the
creation of a body that will have some
legislative powers to in a measure redress
grievances and otherwise endeavour to
promote the interests and happiness of
the people. We hope the new power
which was to bo inaugurated to-day will
proceed warily and avoid needlessly
raising the jealousy of the chiefs. But
with the wise and capable Sir Marshall
Clarke at the helm, it is unnecessary to
urge the importance of the manner of
procedure.

THIS is the description
FOOLISHNESS, our Natal Zulu contem-
porary, Inkanyiso, gives
to the get-up of the
“South African Choir” now in Eng-
land; and it adds:—“We are glad to
know that the inembers, or some of them,
of the African Choir, were rebuked by
Chief Veldtman for appearing in public
in savage costume. They were doubtless
overpersuaded, but if they went to
England with any desire to favourably
impress the English people, they have
certainly gone the wrong way to work.
It was foolish in the extreme, and proves
how utterly worthless is the polish of
civilization without the solid foundation
of Christianity which alone can give
self-respect. Chief Veldtman, when
before the Queen, pointed to the shield
and spears as signifying heathenism, and
from them to his clothes; thus illustrat-
ing the advance which the Natives had
been enabled to make under England’s
Rule. Did the African Choir wish to
prove that no true advance had been
made after all? We are ashamed of
them.”

MR. HOFMEYR has sne-
A     ceeded in giving a fresh
PARLIAMENTARY impetus to the discus-
DissoLUTioN, sion on his franchise
proposals by the an-
nouncement in his Paarl speech last
week of a dissolution of Parliament which
might take place sooner than most people
expect. Speculation is consequently rife
as to how it is to take place. The Kaff-
rarian Watchman, which is generally
regarded as writing under Mr. Scherm-
brucker’s inspiration in such matters,
hints at the dissolution as likely to take
place on His Excellency’s return to
Capetown ; but the absence of the Prime
Minister, if anything, is unfavourable to
this theory. It is, however, quite in
keeping with Mr. Rhodes's view, as
ennunciated in the course of the debate on
Mr. Hofmeyr’s resolution, that so big a
question should not be settled, as it were,
behind the back of the country. At the
time he seemed to say that public opinion
expressed through the well known
channels of public meetings and the
press would satisfy him; but so far
opinion so expressed has been distinctly
against Mr. Hofmeyr’s move; and in
these circumstances a dissolution may
have been deemed advisable. It appears
to us to be the only course that can
satisfy fairminded men , and Govern-
ment would be ill-advised, and would be
assuming an enormous responsibility
to commit themselves to a Bill on Mr.
Hofmeyr’s lines without ascertaining
what the country really thinks on the
subject by the usual course of an appeal.

AN APPLE
OF

DISCORD.

SINCE the rising of Par-
1iament the Diamond
Fields Advertiser has been
very sedulous in cultivat-
ing dissension in “The

Happy Family,”  alias the Ministry; and marplot 
upon  marplot  has  been  exposed  by  our 
contemporary. Strange to say that invariably the 
uncharitable reports of our contemporary relate to 
one or two members of the Cabinet towards whom 
it seems to have a special dislike; stranger still that 
these  reports  should  travel  all  the  way  to 
Kimberley and not appear in any of the Capetown 
papers although there are not wanting those ill-
disposed towards the present Government in the 
metropolitan press. In the last issue to hand of our 
Kimberley contemporary we read “ There seems to 
be disturbance, the mutterings of thunder which 
will usher in storm and disaster. The Ministry is 
unquestionably mixed. In saying this we are only 
repeating  what  we  said  a  week  or  two  ago.  
....................How could it be otherwise, with such 
a strange spectacle of incongruity as the Ministry 
represents?  There  is  something  worse  than 
incompatibility of temper to combat with; there is 
a  rancorous  jealousy,  and  a  suspicious 
meddlesomeness on  the  part  of  one  or  two 
members of the Cabinet.......................................
Probably had Mr. Rhodes not gone so far afield the 
strained relations that are known to exist between 
the Treasurer and the Colonial  Secretary would 
have  been  kept  in  the  back-ground  or  been 
temporarily patched up........................................
Perhaps,  moreover,  it  is  just  as  well  that  the 
absence  of  a  chief  whose  splendid  personality 
over-matches  the  splenetic  ebullitions  of  Mr. 
Merriman, and the preposterous pretensions of Mr. 
Sauer,  should  assist  in  bringing  into  view  the 
weakness of these two amiable specimens of the 
Cape political genus.” There may be something or 
nothing in all this; and possibly it may not amount 
to more than what is generally known that  Mr. 
Merriman lias never relished the election of Mr. 
Sauer to the Leadership vacated by Sir T. Scanlen, 
of the party of which they were both members of 
long standing.  If  so it  is  but the fufilment of a 
prophecy made when the Ministry was formed, 
that as a Ministry of talented men, its danger lay in 
that very fact. [Since the above was in type the 
Cape Argus, in a paragraph reviewing Ministerial 
prospects,  effectually  disposes  of  the  D.  F.  
Advertiser's mare’s nest; and concludes by saying, 
“There may be stormy weather some time; but to-
day the sky is blue.”]

WE understand  that  the 
UMHLONTLO Pondomisi Chief  Umhlo- 
DEMANDED.  ntlo, who is known to be in hiding 
in  Basutoland,  is  being  demanded  from  the 
Basuto Chiefs  by the  Cape Government.  It  is 
proposed to put him on his trial for the murder, 
during  the  Basuto  war,  of Mr.  Hope  and  his 
companions, Messrs. Warrene and Heenan, the 
statue in  commemoration of whose death was 
unveiled at Qumbu the other day amidst so much 
ceremony.

STRONG exception is being THE 
AFRICAN  taken in the Colonial Press MAIDEN.  to 
the remarks made in Mr. W. T. Stead’s world- 
famed magazine, the Review of Reviews, as the 
outcome of an interview with a coloured maiden, 
a  member of the South African Choir now in 
England, who is said to be acquainted with five 
different languages. She represented that Natives 
are  not  treated  fairly  by  Colonists;  that  free 
education is not given to her people ; and lastly 
that nothing is being done to save Natives from 
drink. The view taken by the maiden depends on 
the  standpoint  from which  she looks  at  these 
subjects ; but whatever the point of view, we feel 
bound to say the statements of the damsel are far 
too sweeping even for the facts of the situation ; 
there being no lack of interest among Colonists 
in the advancement of our people to warrant the 
blackening of their name at home. So far all the 
grievances  real  or  fancied  of  our  people  in 
respect of treatment are of a domestic nature; and 
there has not been any disposition on the part of 
Europeans in this country to refuse listening to 
what our people have to urge in their own behalf; 
and acting up to the necessities of any case. Our 
desires may not be met in the way, and just when 
we  wish;  but  this  is  but  the  usual  course  of 
things. It is enough if our lips are not sealed ; and 
we are free to urge our wants. The maiden might 
as  well  have  said  what  she  felt  here  as  in 
England, where by saying it she would appear as 
a dirty bird fouling her own nest.

NATIVE EDUCATION.

LETTER TO THE EDITOR.

SIR,—The  progress  made  by  education 
amongst the Natives of South Africa since the 
days  of  Sir  George  Grey  is  very  slow.  The 
Elementary Education, imparted to the Natives, 
has been of equal pace with only slight variations 
which are not worth while to refer to. Some eight 
or  ten  years  ago  the  Native  students  at 
Healdtown were taught some carpentry which is 
still of some use to the teachers and others who 
left the Institution at that time; for after school 
hours they go into their little workshops and do 
some work. But what a great difference if you 
compare them with those who went there after 
carpentry  was  abolished!  They  cannot  even 
repair broken school furniture. The students at 
Healdtown are compelled (so to speak) to be all  
teachers; whereas the lads and their guardians 
are  to  have  the  option  as  to  the  trade  or 
profession they prefer. At present there are too 
many  Native  Training  Institutions  (Wesleyan) 
such as Healdtown, Clarke- bury, Bensonvale, 
the  Ayliff  Industrial  Institute  (Peddie),  and 
Lesseyton,  &c. And there are still others to be 
established.  All these are aided by the Confer-
ence ;  consequently large sums of money are 
wasted.

What is now required is a Native Industrial, 
Normal and Agricultural Institute similar to the 
Hampton  Institute,  Va  (U.  S.  A.),  where all 
trades  such  as  carpentry,  wagon  making, 
printing, bookbinding, tailoring and agriculture, 
Ac., are taught and also the training of girls for 
domestic  employments.  This  could  easily  be 
done  by  Conference  if  it  were  to  make 
Healdtown the Institute as it is more central, or 
some other suitable place. The objection which 
will be raised, if any, will be that such a place 
would not be within the reach of all. To that I 
would  merely  say,  it  would  ;  for  the  simple 
reason  that  Colonial  Railways  are  nearly  all 
connected with each other, and students travel at 
reduced fares; and lastly, but not least, that the 
Natives  do  now see  the  value  of  education  ; 
therefore  they  would send  their  sons  and 
daughters to such an Institute although they still 
rely on their European friends for counsel and 
administration. Look at Lovedale (though I do 
not say it is far ahead as there are only one or two 
Natives who are matriculated), most of the above 
mentioned trades are taught, and students flock 
there  from all  quarters  of  South  Africa,  from 
Natal, Basutoland and Bechuanaland,  &c.  Are 
our Wesleyan Ministers satisfied that our Native 
lads must go and seek training amongst the other 
denominations? The hearts of the Native youths 
are eager for higher education, and industrial and 
agricultural training. If agriculture is taught at 
our Native Institute, then the Native youths will 
be able to go and labour for farmers, and the 
Cape will be richer than at present; and this will 
also be part o the solution of the Native Labour 
Question. Hoping that this  will cause some of 
our energetic ministers to take the matter up at 
the  approaching  District  Meetings.  Thanking 
you for insertion, I am, etc.,

BUDLWANA.
[Seeing that this letter is denominational in 

purport  it  would have  been  suitable  for  the 
columns  of  the  organ  of  that  section  of  the 
Church which is more particulary addressed; this 
journal,  while desirous to assist all missionary 
bodies,  not  being  the  organ  of  any  particular 
denomination.  The  subject  is,  however,  one 
which interests the public generally and could 
very well be lifted out of the denominational rut 
and  discussed  in  a  broad  liberal  spirit.  For 
example,  a  Normal  School  to  furnish  well-
trained teachers for our schools, is a Avant of the 
country ; but there is no occasion that it should 
stand in the way of industrial institutions where 
the  head,  the  heart  and  the  hand,  might  be 
cultivated,—EDITOR NATIVE OPINION.]

WANTED.
A SCHOOLMASTER for All Saint’s School, 

Potsane’s, Mogale’s Hoek,
Basutoland. The School will re-open in January, 
1892. The Teacher must, be a  communicant of 
the Church of England, a young married man, a 
Mosotho, must show certificate of proficiency as 
a  school-master,  must  speak and write  English 
well, must know how to sing and to teach Tonic-
Solfa, must be zealous in work of the  Church, 
and be willing to help as an Evangelist.  House, 
fields, and £25 per annum, with prospect of an 
increase.  Teachers  must  apply  in  own  hand 
writing, with references, to Rev. M. A. READING, 
Mogale’s Hoek,  Basotholand.  Colonial Papers 
please copy. 3511

 WANTED AT CHRISTMAS,

A SCHOOLMASTER for the Church Na.
tive Boarding School at Sekubu,

Basutoland ; must be zealous. Salary £36
per annum with house and enclosed garden.
Apply at once to Missionary, Epiphany
Mission, Sekubu, Leribe, Basutoland, South
Africa.
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U-FOLOKOCO

     NGOKU AKATENGELI UYADYARAZA I

   E-CALA.
Leyo ibisakuba yeka, WEBB, kwibala le Mariki. Manibe  Nilungisa

Amehlo. Impahla Entsha Iyeza.

P. S. JEFFREY,
Umtengisi Wento Yonke,

NOTENGA KONKE OKUTENGIS WAYO,

E -KAMASTONE,
UNOLANGAZELELO lokunga angazisa

abemi be Hewu lonke—be Kamastone
ne Oxkraal ukuba uchopele ukutenga uboya
begusha uboya bebhokwe. Izikumba nga-
manani apezulu arolwayo napina.

Ofani ngofani bempahla bahleli beko nga
maxabiso angekalazelweyo nangubani.

Wapulelwa kakulu, oze kutenga epete imali.

Lomzi ubalulekile ngokutengisa, kwinto
eninzi etengiswayo ITYALI EZINTLE.
IBHULUKWE ZEKODI ezihlala kakuhle,
zingqingqwa, akuko zinokuzigqita. IZI-
HLANGU EZILUSHICA. KWI SWIKILA
NE KOFU, njalo njalo, utengisa ezona.
ICUBA LEBHULU ELILUNGILEYO.
IKELEKO ye 6d. iyadi ayichukunyiswe
nto.

ABAZELWEYO.

NYOMBOLO.—Inkosikazi ka C. Nyombo.
lo kwi Debe lika Marela, ngomhla we

17 September yabeleka UNYANA. 2210

     IMIBIKO.

NGCANGA.—Engcobo, ngomhla we 5 ku
August kubhubbe unyana ka HENRY

no MARIA NGCANGA ; ute uyavela waselemka
kwangalomini. Unina lowo wagula kakulu,
kodwa ngoku ubhetele. 2910 

Iveki.

Abanento  yokutenga  neyokutengisa  baya- 
kuba basebenzisa ubulumko ukuke beze apa 
ngapambi  kokuba  baye  kwezinye  indawo 
nemali yabo kwanoboya babo.

IYAKUWATETA Emtata  Ijaji  ngo  Mvulo 
ozayo.

IMASISI isatwele amehlo entsatsheni e Kapa.

E KAPA kutshe indlu entle kunene yenene ! 
elingu  Mr.  M.  Hiddingh  ngongapaya  Um- 
gqibelo.

USUKU olumiselekileyo  ngokute  nqo  loku- 
vulwa  kololiwe  e  Steynaburg  lolwe  17  No- 
vember ozayo.

UMFONDISI omtsha  wase  Hankey,  u  Rev. 
John  Mackenzie,  ufike  kulowomzi  ngolwesi 
Bini lwegq:tileyo.

NIHLALEL UKUWELWA LITAMSANQA,

    U-FOLOKOCO (PASCOE)  U yakuba pakati kwenu ekupeleni  kuka OCTOBER . Uya

                                kuvula lovenkile ingakweyezihlangu yo SMALE & Co.

  OXFORD STREET.
Kwezindawo uyakuqhala ofani-ngofani bempahla engazanga yabonwa

E-CALA nase ZILANDANA. Efikile u FOLOKOCO ayehla

   IMALI EBOLEKWAYO
Ngeziqiniselo Zemihlaba

             Pakati kwako konke oku kugilana ninga mlibali apo

akona

IFUNYANWA KU

A. W. GIDDY,
Umteteli Ematyaleni, Umbhali Minqopiso

Nolungisa Imicimbi Yemihlaba.

KUSAND’ukugqitywa ukwakiwa esona sitora 
sihle e Qonce soMessrs. Wm. Savage & Sons 
abasigxina sise Bhayi,

KEKWAFIKA indaba  zokuba  ixego  u  Dr. 
Fitzgerald  obefudula  epete  umzi  wakwa 
Gqirashe e Qonce ufa kunene e Ireland.

NGOBUSUKU bolwesi  Tatu lwepelileyo ku- 
tshe indlu yemigcobo yabamhlope e Kimber, 
ley. Ilahleko itandatyuzelwa kwi £8,000.

BAGQITILE kumawaka  amatandatu  abantu 
abenzakele  kololiwe  base  England  ngonyaka 
ogqitileyo. Inkoliso yabo ngabantu abase, benza 
kwakololiwe apo.

SEBEBUYE. base  Natal  kwakona  abavumi 
bebala base Amerika. Bayivula e Maritz- burg 
ngeveki  ezayo  isizini.  Akusentsuku  sibuye 
simve um-Afrika wakowetu u Makadu,

Apo nombona ngokwake (salufu).

    NGE ZANTSI KWE TYALIKE YE ZIKOTSHI,
KINGWILLIAMSTOWN.

OLUKA

Gowie Uluhlu Lwezityalo.
Luka OCTOBER.

UMOYA omkulu  ovutele  kwelilunge  e 
England  ngolwesi  Bini  Iwegqitileyo  udale 
ubugoxo nkwapuka  kwenqanawa nangakwe- 
lase  Amerika  icala  lolwandle  oluyi  Atlantic 
Wonakalise nasomhlabeni.

KUMATYALA amakulu  are  Rafu,  ifama  le 
Bhulu  elingu  Meintjies  ngokuba  ibhokwe 
ezimbini  zomelwane  ngase  Pearston  lidliwe 
£25  ngapandle  kwenyanga  ezintandatu 
ebunzimeni.

INTLAKOHLAZA.

ISAZISO SOKUGQIBELA!
OGAMA lingapantsi ufuna ukwazisa Bonke Abanamatyala

kuye ukuba kufuneka bawahlaule, bangenzi ngakumbi,
ngomhla we 1 NOVEMBER ozayo, nokuba kungapambi
kolosuku. Emva ke kolosuku bonke Abanamatyala baya
kunikelwa ezandleni ze Gqweta, eloti ke Iona libapate ngoko
Mteto ngokude libamangalele.

BUSHULA (W. J. Hughes).
Exonxa, Glen Grey, 9th September, 1891. t2810

      NALUDABA OLUNCELULO LWALUTSHABA,
   LWA VOTI, NA BULA

  L  OLOKWAZISA   ABAHLOBO ABANTSUNDU,

NGELI xesha zonke intlobo zembewu 
zinokuhlwayelwa,

NGOKUKODWA,

I Cucumber, Ivatala, Amatanga, Vegetable 
Marrow, Rhubarb, Tomato, Imbotyi zama 
Frentshi, no Mbona.

Hlwayela ne
Dahlia,  Zinnia,  Lobelia,  Annual 
Chrysanthemum,  Cockscomb,  Balsam,  ne 
Portulaca.

TYALA ITAPILE 
Elona xesha lilungileyo lokutumela utenge 

ezizityalo zilandelayo:
I Coleus, Begonia, Fuchsia, Chrys-  

anthemum, Geranium, Fern, Gloxinia, 
Croton, Palm, Draciena, Orchid, nezi-  nye 
intyantyambo ekufuneka zigci- nwe kwindlu 
ezifudumeleyo.

INKUMBI zisabamise  ze  kwelipezulu.  Um- 
hlambi wazo udlule e Bloemfontein nge Sabata 
engapaya.  Zimana  ukulirewula  i  Alvani  ziba 
sezifameni  ezilipahlileyo.  Zijwili  kwazizo  ku 
Ndlovukazi.

UMLUNGU ongu  Mr.  Rudolph  Teale,  obe 
ngumrwebi  kwelakwa  Mzila,  utatyatwe 
zingonyama  xa  ebelele  enqweleni  ngobunye 
ubusuku.  Zamyeka  zakubon'  ukuba  zotuswe   
ngesithonga sompu sicaka sake.

ENYE ingozi  yompu  ible  ngase  Harrismith 
apo  indodana  engu  Charles  Johnson  ibulewe 
yimbumbulu  engene  ebuchotsheni  yompu  ka 
Percy  Taylor  oncukumiso  ibanjwe  yi  ncha 
edotyeni  wadubula.  U  Johnson  ube   hamba 
pambili.

Ngokwesixosa ngu NGQOKOLETYENI,

          E NEW TOWN, NGA KWI LITYE LIKA FITZER.  

Izivato ze Satin emhlope 35s.
Izivato ezimhlope ze Brocade Satin 40s.
Ezi - Pink nezi - Blue zokutshi- ntsha 25s.
I Satin Emhlope 9d., 9s, 1s. 6d. iyadi

I Brocaded Satin Emhlope 1s. 6d., 2s., 2s. 
6d.

Ebomvu ne Blowu i Brocaded Satin.
Emhlope i Brocaded Satin 6d., 9d.
I Muslin enemigca emhlope 6d., 1s.

Qondani:  INGUBO  ZOKUTSHATA  ne-  
ZOKUTSHINTSHA ziyenziwa xa ziodolweyo,

I Chemises Ezitrinywe nge lesi 1/- Izihlangu Zekid 
Ezimhlope.
Izihlangu Zekid 4/-, Ezibotshwa ngemitya 5/-

   GIBBERD & BRYANT.

ISAZISO ESIBUKALI.

I MPI enemali ezingamatyala kwelipepa icelwa ukuba ibeke
nxamnye zonke ezinye izinto itumele imali yokuwakwele-

lisa. Akunqwenelekile ukuba kongezelelwe nakubani, ngapezu
kwento elityala le MVO, indleko yokubutwa ngamagqweta,
ayakunikwa igunya ukuba abarolele ematyaleni endawo abalu-
nge kuzo abanamatyala e MVO; kodwa ngenxa yodukiso
Iwabanye kuya kufuneka oko kwenziwe kamsinya.

J. TENGO-JABAVU

IMVO Office, Kingwilliamstown, September, 1891.

KANGELA

        I Catalogue yo Gowie ye Ntlakohlaza
YO 1891,

IXABISO: 1/- ITUNYELWE ZE NGEPOSI.
Inikwa ngesisa kwa Batenga kona.

Telegraphic Address :

INANI ELIPAKAMILEYO
NGE

BHOTILE EZIMHLOPE NEZILUHLAZA
ZAMAYEZA,

NGE DAZINI.

MARKET SQUARE,

      KING WILLIAMS TOWN.

September 25, 1891.

   EDWARD T. JONES,
     (Obefudula ekwa Attorney R.

W. ROSE-INNES.)

Umbhali we Mvumelwano, no
Mguquli-Magama Etaitile.

EAST GRIQUALAND.

BONISANI.

NDALAHLEKELWA Lihashekazi ELI-
GWANGQAKAZI or ELICELUKA-

ZI ibala lalo. Lalahleka nge 28 September,
1891. Nanzi impawu zalo: Ibala elipa
mbili leli—Litokazi ongati yinkabi, ligwa-
ngqakazi, ngesi Xhosa licelukazi, kulendlele
yokunene line sikeyi, zifuna ukuquta
indlebe, linebalana, emva kwengxala limhlo-
pe, itshoba litiwe cupe kancinane ; Linemazi
EBOMVUKAZI enqina langagemva lase.
kohlo limhlope, Selikulelwe (fanukuba ngo-
ku linenkonyana). Umvuzo zi £3 3S. ko-
ndilandisileyo.

J. TALE (Junior),
c/o E. Mamba, Esq.,
Idutywa.

ISAZISO.

I NTLANGANISO yaba Tembu besiqingata
se Glen Grey, yoba kwa Bangindlala,

ngo 24 OCTOBER. Ukukangela umcimbi
wokungenisa amagama emqulwini waba
Voti. 2210

D. THOS. MALAS1

IRULUNELI yelipetwe  e  Kapa  u  Sir  Henry 
Loch  wamkelwe  ngobubele  obubalulekileyo 
kuzo zonke indawo ake wazihambela e  Natal 
—e  Newcastle,  e  Maritzburg  nase  Durban. 
Kwezindawo ufike wenzelwa  izidlo. Ubuyela e 
Kapa ngaleveki.

NGO Mgqibelo ongapeya kuhle ingozi embi 
yompu ngase Cawa. Indodana em- hlope engu 
Willie  George  ite  bekuyiwe   kudutyulwa 
izagwityi ngokuti iwumise ngo sikondo umpu 
iqwite  itshaye,  kwavakala  ngesithonga 
yamdlavula  intloko  imbumbulu  Iwahlanz’ 
uselwa.

U MR A. J, COETZEE wase Baileyton  ngase 
Queenstown ubhujiswe zinkumbi  nge Sabata 
egqitileyo. Ubehlwayele ama  shumi amahlanu 
engxowa zengqolowa. Yaye isiza kakuhle. Kute 
ngolusuku  zaga-  leleka  inkumbi  zacholela 
zacokisa  yonke   into  eluhlaza  kwezo  zilimo, 
zamshiya enqale-  kile.

*** U BUSHULA (Mr. W. J. Hughes) uvusa 
umzi onamatyala kuye ukuba ugqibe  
kwelokuba ahlaulwe kwisituba sale imiyo  
inyanga uya kupelelwa lunyamezelo. Kuya-  
kuba yinto elungileyo ukuba abasibonileyo esi 
saziso bavuse abanye kuba indleko yokuyibuta 
imali ngomteto ingenakuba ingagqiti 
kweyetyala lilodwa—ADV.

“  Yintaka  eyinqambi  encholisa  indlu 
yayo.”  Kuko  iqhalo  elitshoyo  kuma  Ngesi. 
Namhla sivusa ngalo aba Tembu aba aseloko 
ebhomboloza ebhekisa kubo umhlobo wabo u 
Bhushula.—ADV.

NGOLWESI-NE, OCT. 22, 1891.

INYANISO NGE “MVO.”

SIYIBULELA. inteto ekhutaza-
yo yabahlobo beta abakwi-

ndawo ngendawo, betamsanqela
ngakunye mayelana ne Mvo;
kwanokwamkelwa kwelinga lokuli-
hambisa ngatna Gosa na makwe-
nkwana kwizixeko ezikulu zaba-
mhlope ipepa—into ke ezo ezibo-
nakele ngokubalulekileyo ngeziveki
zimbalwa zipelileyo : singa singe-
na inqaku elinye namabini nge-
ndlela angasinceda ngayo amawetu
ukuze ume, uphuhle umsebenzi.

Ngangeminyaka  likoyo  elipepa 
sinokuti  ngapandle  kokoyikela  ukuba 
kungako  oyigibayo  inteto  yetu,  lifike 
ngakunye lazinikelela ukulwela ilungelo 
lababala  limnya-  ma,  alicalulanga 
luhlanga  nalunqu-  lo.  Ngelituba 
lipelekelelwe  luluvo  oluhle  Iwawo 
wonke umzi wakowe- tu. Kanti ke noko 
kunjalo lisoloko laba kwisituba sokufa 
nokupila ipepa lomzi, kuba inteto entle 
inge- yiyo imali; kuba kaloku noko

Amacapaza.

LENKOSI yama Mpondo- UKUFUNWA 
misi kuvakala ukuba KUKA             iyafunwa 

ngu Rulumeni MHLONTLO.          kwi nkosi 
zase Lusutu.

Zona  ke  ngati  zibunqum- 
nqesi kuba zisiti Umhlontlo unetyala eli kanye 
lalinazo  ukulwa  no  Rulumeni.  Umhlontlo 
indawo  afunwa  ngazo  kakulu  kukubulala 
imantyi  engu  Mr.  Hope  nabalingane  bake 
ababini  o  Messrs.   Warrene  no  Heenan, 
abasikhumbuzo  sokufa  sibe  sibekwa 
emangcwabeni  nge  ziveki  zipelileyo  kwa 
Qumbu.

   U MR. HOFMEYR kubona- 
UHLAZIYO      kala  ukuba  uyinike  LWE 
impembelelo  entsha  PALAMENTE. ingxoxo 
yokuhlutwa  kwe  lungelo  loku  vota  kwa 
Bantsundu, ngenteto ayenze e Paarl nge- veki 
egqitileyo.  Ute  kunokwenzeka  pezu  kwayo 
lengxoxo  ukuba  kufuneke  kuhla-  ziywe  i 
Palamente  ngokunyulwa  oku-  kuinbi. 
Lomcimbi, noko ngati ukankanya abantsundu, 
kumhlope kuti ukuba uliyolenqe lama Bhulu 
ukuncipisa isihlahla sama Ngesi e Palamente. 
Tina bantsundu asingi  angancipa ama Ngesi 
kulonkundla  kuba  benjalo  singapelelwa 
litemba pantsi kombuso. Anga ange gqutyelwe 
ngotuli  ama  Ngesi  ngama  Bhulu  kulento. 
Singasuka siti kupela kwento enqwenelwa siti 
leyo.

 OLU lusuku  esekumiselwe 
PALAMENTE ukuba  kuqalwe  ngalo  YASE 
ukwenzela abantu base LUSUTU.          Lusutu i 
Palamente.

Kumzuzu into le isinge- twe 
izakujiya  namhlanje-nje.  Siyinqwe-  nelela 
ingqondo ne mpumelelo. Ixesha eli into ebiko 
e  Lusutu  ibiyi  Pitso ebesi-  hlangana  isizwe 
sipela kanye ngonyaka, abantu bapalaze uluvo 
Iwabo  esidlanga-  laleni  ngento  eziziroro. 
Namhla  kuza-  nywa  intlanganiso  yamadoda 
ayakutu-  nywa  zinkundla  zenkosi  ayakuba 
nokwenza imiteto, avelele neziroro— ancedise 
nokuhluma komzi  wase  Lusutu.  Kungayinto 
entle  ingasebenzanga  ngo-  bungxamo  i 
Palamente  ngangokuba  ivuse  ikwele  ngase 
zinkosini. Njengo- kuba into le isekwa ngu Sir 
Marshall  Clarke,  Umpatiswa wo Nkosazana, 
aku-  funeki  into  leyo  side  siyiyaleze,  kuba 
selegqibile ukuyazi u Sir Marshall.

Impawana.

Ibe  bubudididi  u  Mr.  L.  Abrahams  wa- 
ngase Somerset ngaleveki igqitileyo ewe xa ati 
ukwela  kwelihashe  limlenze  mnye  (ivili). 
Ngobukulu  bengozi  kubonakala  enganele 
awase  Somerset  amagqira,  kwafuneka  kutu- 
nyelwe  kumarazula  Untlokonkulu  (Dr, 
Greathead)  yase  Rini.  Ibihleli  ingumma- 
ngaliso kuti  ukuba lomngcipeko bawukwela- 
yo  ungaxelwa  ziganeko—isuke  ingozi  yawo 
ifane neyento zonke ezikwelwayo.

***
Intshukumo  ekoyo  kweli  silunge  kulo 

mayelana  nongeno  evotini  iyetembisayo. 
Kuyavuyisa ukubona, noko ngati kute cwaka 
nje,  ukuba  abanemfanelo  banomgudu  aba- 
wenzayo. Bikolisile ukufika kule ofisi ukuza 
kubhalwa  abanye  betata  amapepa  okuya 
kubhala. Ukuze uqonde ukuba imvuselelo iko 
kuxhabashe nama Silamusu. Ngeligama siteta 
impi  engatabati  zi  Mvo  epile  kuzenza 
umfanekiso wencwadi izindla ize ilese—wena 
wabona ama Silamusu etya- likeni (mosque) 
yawo!  Sewungabona  ngo  tshobo  kulama 
Silamusu  akowetu  uqonde  ukuba  into  iko. 
Kulondawo  babhexesheni  balesi  be  Mvo. 
Nicholele ne Lawu lentaba elinemfanelo!

Nonyaka kufuneka ngokudluliseleyo uku ba 
angene  umntu  wonke  onemfanelo  kuba 
lamagama angeniswayo ngawoua ayaku- nyula i 
Palamente  entsha.  Kwinteto  ayenze  e  Paarl 
ngeveki  egqitileyo,  yokuvusa  ama  wabo  ama 
Bhulu  ukuba adale  uqilima uku-  vana,  u  Mr. 
Hofmeyr  ube  neliti  unyulo-  Palamente 
luyakubako  ngapambi  kokuba  into  eninzi 
icinga.  Ngomteto  le  Palamente  imiyo 
isashiyekelwe yiminyaka emibini eyakuyihlala, 
yandul’ukuhlaziywa  ngo-  nyulo  olutsha. 
Ngokwenteto  yolandelwa  ngama  Bhulu, 
ayisakuligqiba  neloxesha  ;  emakube  kukuba 
ukangele  ukuba  umcimbi  apa  omkulu 
owawusingetwe  yi  Palamente  ngoku  ibihleli 
ongokuguqulwa  kwelungelo  labavoti  kunto 
eliyiyo  ngendlela  yokuba  kuncitshiswe  e 
Palamente  inani  lama-  lungu  angann  Ngesi 
kvandiswe  elama  Bhulu  uyakubekwa  pambi 
kwaba  bavoti  bakoyo  ngoku.  Olungemso-
magama lune ndawo enkulu ke, engalungiswa 
kukuti abanemfanelo bangene bonke.

***
Umhlobo wetu olungileyo obhale amanqa- 

ku elase Ntla e Natal, ute akuteta ngoku- tyalwa 
kwemiti  ngamakowetu  ase  Natal,  watunuka 
isilonda esabanaso mhla sangxwe- lerwa yinto 
eyabanga nkuba singawaquku-
  mbeli amacapaza esaye siwaqalile nge Natal, 
ngotyelek)  kona.  Lendawo  yemiti  iyeyona 
yayipambili  kulomabala  saye  sizi-  misele 
ukuwenza  nakuba  singatsho  ukuti 
ayeyakupatelela kumsebenzi wakwa Jonono
  kuba ubambo lombhali lungapatelelwa   kona 
nakuba  wayekufupi  kungangokuba    ambone 
ngamehlo.

***
Into  yona  eyinene  ngamakolwa  ase  Natal 

yeyokuba  afike  apume—gqi  ne  tshoba— 
akukolwa kuyo yonke into yasebumnyameni ; 
alilwe nqi idabi lokukanya okuhamba ne Lizwi. 
Akunjalo  kweli  letu.  Amakolwa  antsundu 
asabonakala  engene  ngamlenze  mnye  kwa 
Lizwi  nase  ntlalweni  yokukanya  kwe  Lizwi; 
olunye luse hlatini—ebuhedenini.

***
E Natal ete uyakolwa uyakuxatalaza ukuba 

apume kundlu apa eyeyokufuya isono kanye—
inqugwala  ;  apo  ungafika  abantu,  ngapandle 
kokubalula  ukuba  bamadoda  bamankazana, 
benyanzelekile  ukuba  baqa-  tume  kumnquba 
omnye.  Indlu  zamakolwa  zingxande 
ezinekambile--into  eyahlukileyo  kumfanekiso 
wezindlu  zabo  oko  bebesahleli  ebunyameni. 
Olunye upawu Iwendlu yama Kristu yimiti  le 
asincomela  yona  umbhaleli  wetu.  Sayibona  e 
Edendale  okupela  komzi  esiwaziyo 
ekunokutiwa  uyitawuni  yaba-  mnyama  kulo 
lonke eke silihamba. Izindla akwanelanga ukuba 
zibe zingxande, kodwa kuko abangebenantloni 
zizazabo  abamhlope  abakumbulekileyo. 
Ngemiti  etyalwa  nga-  bantu  asingebe  satela 
kuba basuke benza ihlati. Ipina into enjalo kule 
Koloni indala ? Yinqaba.

***
Ukutelekisa  imo  yamawetu  ase  Natal 

angamakolwa  kunezifundo  ezikulu  kuti  kuba 
noko- sizidla ngokuba singaboku- qala tina ma-
Xhosa kwintlanga ezimnya- ma ukulifumana i 
Lizwi  nokukanya—  sishiyiwe  zintlanga 
ezilamkele  mva  kwiziqamo  ze  Lizwi.  Lento 
soka sibuye siyiqube.

atamsanqelisayo  wonke  oluvo  lute 
gabalala,  bambalwa  abati  lonteto 
ilungileyo  ngomsebenzi  bazame 
ukuyenza ngqindilili  ngemali— eyona 
nto  umi  ngayo  umsebenzi.  Abanye 
bateta  kodwa  bengazanga  batumela 
namagama abo ukubonisa ukuba nabo 
banga ungema umi umsebenzi. Nokuba 
ube  usaqu-  tywa  umsebenzi  we  Mvo 
asingaku-  ba  uxhaswe  ngakunye 
ngumzi; kodwa kukuba ufumana umntu 
omnye nababini apa, batatu paya, kulo 
lonke ukuwuzamela : ube omnye umzi 
usiyekele.  Singati  ke-  sangena 
ekucwangciseni  amanani otuke umntu 
sakuti  kulenyambalala  yomzi  e 
Ngqushwa — kwisithili sipela abatabati 
be  Mvo  ba  25  kupela  ;  e  Monti, 
sidibanisa  isixeko  nesiqingata  ba  20 
kupela;  e  Fort  Beaufort,  kwisixeko 
nesiqingata  ba  28;  e  Mpofu,  kumzi 
nesiqingata  ba  3  ;  njalonjalo  ke 
nakwezinye  inda-  wo.  Inyaniso  yona 
kukuba  asago-  gotyile  amawetu  ; 
awangene  ekusi-  xhaseni. 
Okukubanjalo  asikukuba  uchasiwe 
umsebenzi,  kodwa  kukuba 
kusakhutyelwa  intsinde  yobudenge 
bamawetu.  Kulomsebenzi  unzima  ke 
sicela  imilomo  yabanoluvo  ukuba 
basincede  ukoyisela  abanye  emse- 
benzini, bangadinwa, bangancami.

Kumhlambi oyitenga estrateni IMVO 
kwindawo  ezinjenge  Bhai,  e  Rini,  e 
Kimberley,  e  Johannesburg,  e  Monti 
nase  Komani,  singati  eyona  nto 
singayibulela  nangapezulu  kukuba 
uzoyisele  ukuba  ungene  emqulwini 
wabaxbasi  okule  ofisi.  Okwangoku 
okwenziwa nguwo aku- naluncedo lupi 
kulomsebenzi,  kuba  intwana  engena 
ngoluhlobo  ipelela  kwindleko 
zokuhamba  kununuswa,  kufundiswa 
ngepepa.  Singavuya  bengena 
ababahlobo beba sisigxina emsebenzini.

Enye  into  embi  kukubona  abo- 
besebeko  benganyamezeli—bemana 
bepuma—zimnyama  incwadi  zetu 
ngamagama olohlobo. Xa kunje- nje nje 
unokutinina  umsebenzi  owenzelwa 
uhlanga oluntsundu ukuma. Zicengeni 
mawetu : noza niti  kwinto zalo ntlalo 
intsha  si-  ngene  kuyo  naka 
napumelelisa  ntonina  ?  Huku  ke  ! 
Mawangene amagama okuwa evuka ne 
Mvo  ZABANTSUNDU, zingawi  nazo 
zixele amalinga aselepelelwe.

   BANTSUNDU! BANTSUNDU!
NINA BASE

CALA NABESOSITHILI,
NANZO IGUTINYUZI.

U-FOLOKOCO (Pascoe) wase QONCE

KUNI BALUNGE

E-MONTI NAKWESOSITHILI!
     P. S. JEFFREY,

EKAMASTONE.

 Ama Afrika kwixesha Elizayo.
----------------
Lovedale, October 7, 1891.

NKOSI MHLELI,—Ndikucela  ukuba  ufti- 
manele  indawo  incwadi  ebhalelwe  kwi 
Christian Express ngumhlobo wetu u  “A. S.” 
endite ndalinga ukuyisa ente- tweni yesi Xhosa 
kuba ndiyifumene   inenkutazo kuti nzala yase 
Afrika ; nda-   tanda ukuba unge ungayifunda 
uyipi-   ndapinde umzi wakowetu. Ndim,

I. WAUCHOPE.

Ama  Afrika  aya  kuhlala  esesimeni  sobu 
sapo na? Indawo yawo yeyokuba ngaba gauli 
benkuni  nabatuti  bamanzi  na?  Akuko  nto 
yokuqubela  pambili  uluntu  ingaba  ilindele 
ukwenziwa  ngawo  na?  Yimibuzo  ke  le 
ekungeko  unokufumane  ayipendule  ukuba 
bekungeko ntyilelo sinayo elizwini lika Tixo.

1.  Kuma  Yodi,  isebe  elinye  lenzala  ka 
Sheme, sizuze ubu Kristu nemilo yobu nyulu. 
Inkoliso yezinye izinto zize  kuti  ngenzala ka 
Jafete.  Ama  Grike  ake  apokela  ngobugcisa 
bokuyila  izinto  ezintsha.  Ngawo  awaqala 
ubungcibi bokwenza imifanekiso eqingqiweyo 
neqatyiweyo. Ngawo avelise ubugcisa bokwaka 
ngesinwe;  ngawo  asenzele  imbali,  alanda 
izintsonkoto zokwazi, ayila nezibongo ezibalisi 
imbali  nezi-  bonisa  ukwenzeka  kweziganeko 
ezitile;  ikwa  ngawo  ahlele  into  zokuba 
zifundwe,  Asitsho  ukuti  ezi  zinto  bezingeko 
kwezi- nye intlanga ezinje ngam Indiya nama 
Yeputa,  kodwa  ezawo  izinto  azihlalanga, 
azamkelwanga  nokwamkelwa  lilizwe.  Ama 
Roma  (akwa  lusapo  luka  Jafeti)  asidalele 
imiteto  nemigaqo  yolaulo,  Ne-  zala  maxesha 
intlanga  zalomilibo  zikwe-  nzile  ok  wazo. 
Ukuzilaula kohlanga kuvele ne Ngesi. Ubunene 
nokucoceka,  okubonakala  ekupateni  kakuhle 
umfazi  kuvele  kuma  Frentshi.  Ikwa  ngawo 
awandulelayo  ukumisa  ilungelo  lomntu  Ama 
Jamani  ngawo  avule  inkululeko  yengcinga 
nesazelo (ukuba umntu anga- tungwa umlomo).

Yintonina  ke  engaba  isasele.  Akuko  nto 
isalele inzala ka Ham na? Kambe ilizwe labiwa 
pakati kwenzala ka Nowa laba ntlantlu ntatu—
uluntu  kengoko yi-  mbiza  emilenze mitatu—
akake aposise ke u-Menzeleleli  wento zonke, 
nalapa aka- posisile.

Siti  sakulanda  imbali  endala  yosapo  luka 
Ham  side  silitidele  nto  itile  kuyo.  Lenzala 
ineziganeko  ezikulu  kwimbali  yamanyange; 
kuba  zanele  izizwe  ezikulu  ezipume  kuyo. 
Ubukumkani  bokuqala  base  Babilone  babu 
bobama  Kushe,  (inzala  yonyana  omkulu  ka 
Ham,  Geu.  x  :  6).  Ama Yeputa,  (yinzala  ka 
Mizra- yime unyana wesibini ka Ham ke wona) 
ake  anembali  ende  edume  kunene.  Ama 
Finishiya  (Phoenicians)  yabi  ngaba  rwebi 
abakulu bezwe lonke: (Bona ke yimbe- wu ka 
Kanane  unyana  omnci  ka  Ham).  Abemi 
besixeko sase Cartilage, emantlo- ko e Afrika 
kwaka kwamzuzu bebangi-  sana nama Roma 
ngokulaula  ihlabati.  (Naba  bakwa  yinzala  ka 
Ham).

Kunjalo  nje  kulo  nzala  ka  Ham  kuka 
kwavela amaqele amadoda—u Nimrode umseki 
we  Babilone,  no  Melkizedeki,  mhlaimbi,  u 
Thales  obatapuluka  kuye  ubulumko  bama 
Grike, no Zeno, ama Finishiya ke omabini lawo
—u Kadmase owabanga ukuba ibhalwe inteto 
yama Grike, no Hambale igora elikulu, yonke 
lento ngama Ham.

Ukupendula  umbuzo  oti  yintonina  ke 
engekenziwa  engaba  isasalele  ama  Afrika 
ukuba ayenze, singati akuko nto   ibalulekileyo 
ukuba ezi zengqondo, no- kucoceka, nenguquko 
zikankanyiweyo    zingaba  kupela  kwezinto 
ezifanele ukwe- nziwa. Kodwa ke kuseko icala 
lemvelo  yomntu  elingekacukunyiswa—eli 
lentlalo.  Xa sitshoyo siquka konke okumenza 
umntu  ahlalelane  nabanye,  siteta  izikwa 
zentlalo  yobuntu,, ukutanda  uluntu  unce-  do, 
ukutanda  izwe  lake,  nobubele.  Zi-  ngeko 
ezizinto intlalo yomntu yeyo bu- lolo.

Ama Afrika ke selebonisile ukuba ezi zinto 
zezona  anazo.  Ngubani  ongade  apatelele  ku 
Hanibale ngokuzilahlela ekuncedeni izwe lake 
elalinje  ukuswela imibulelo?  Kanti  akufuneki 
nokuba side sitabate emva kangako ukulingani- 
sela  kodwa  noko  ukuze  kungatiwa  sitabate 
indawana  kufupi  saza  sazinabi-  sela  ezweni 
lonke,  make  siyipaule  yona  le,  yokuba  kuko 
ukufuzana okutyutye onke ama Afrika. Okunje 
ngobu ngqi- ngqwa bokhakai, ati no Herodotus 
(um-

IZIYATO ZEMITSHATO!

GIBBERD & BRYANT

NGO

J. GAUNT & CO.,



       ELIPEPA LIPUMA

NGOLWESI-NE

      IVEKI ZONKE.

Lijonge Ilungelo Lomzi kupela. 
Limele imfanelo ya  Bantsundu 
ngapandle koloyiko.
Alicaluli Sizwe nalu Nqulo.

Imvo Zabantsundu,
(NATIVE OPINION)

                                 Authorized Medium for the Publication of Government Notices addressed to Natives throughout the Colony and the Territories.

Lirolelwa  3/6  nge  Kwata 
(itunyelwe  ingekapeli)  4s  ipele  i 
Kwata ingaro- Iwanga.
Unokuhlaulelwa  wonke  Unyaka 

ekuveleni kwawo nge 13s 6d.
-----o-----

Izaziso  Zabazelweyo, 
Abatshatileyo,  Nemibi-    ko, 
irolelwa 2s 6d. zi- ngenekanye; 3s 
9d ka- bini; 5s katatu.
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KING WILLIAMS TOWN ADVERTISEMENTS. KING WILLIAMSTOWN ADVERTISEMENTS.

Beauchamp, Booth Co,
(EBIYEKA J. J. IRVINE & CO.)

ZENISIGCINE ESISITUBA!
SIHLALELE UKUBA

NENTO

Eziya, Kuniqipula Umbilini,
ZIVELA KO

DYER & DYER,

E-QONCE.

Ivenkile YE MPAHLA EZIBUHLUNGU NGA-
MAXABISO ANGATSHIPU.

ITYALI—Zintle kodwa ziyalahlwa, ziqala kweze 4/6 to 
£2 inye.

I PRINTI ezi “best” ezihlanjwayo 6d. yard.
Edluliseleyo itshipu i Satin Emhlope ne Cream i Muslin 

yokunxiba anemigca 4 1/2d. yard.
I Satin Ezimhlope nezi Cream, 10 1/2d., 1/-, 1/6 nge yard.
Ingubo Zabatshakazi ezenziwa nge zintsha ifashini.
Iflawa Zabatshakazi. Izigubungelo Zabatsha-

  kazi.
Ingubo  Zokutshata  Zamadoda,  Izitofu  zokwenza 

Ibhulukwe Zokutshata Ziyasikwa.
Ibhatyi Ezimnyama ezi “best” Zetwidi.

  Yizani kuzibonela ezimpahla ngokwe-
nu. Ngapambi kokuba nitenge napina

yiyani ko

BEAUCHAMP, BOOTH & CO.
E-QONCE, KINGWILLIAMSTOWN.

GRAHAMSTOWN ADVERTISEMENTS.

Sineyona mpahla ininzi, nentle esi 
Xekweni apa. 

ONKE AMAGUMBI ANEMPAHLA EKETIWEYO.
Ezona Printi  zintle 4 1/2d ne 6d nge yadi.  I  Galatiya 6d ngeyadi. 

Ikeleko Emhlope ne Brown, iqalela kwi 2£d nge yadi. Iflanele 3 3/4d nge 
yadi. Ilinzi ngeyadi. 1 Sunshades 1s inye. Ikwiliti 2s 11d inye. Itawuli 3d 
inye. I Cretomes 2 3/4d nge yadi.

      IMPAHLA YAMADODA
YONKE IYELUNGILEYO:

IBHULUKWE ZEKODI ziqalela kwi 4s 6d inye.
IBHATYI ZEKODI ziqalela kwi 10s 6d inye.
ISUTI ZETWIDI ziqalela kwi 14s 9d.
IHEMPE ZOKUSEBENZA ziqalela kwi 1s.
IHEMPE EZIMHLOPE 2s 11d.
IMINQWAZI iqalela kwi 2s 6d.
IKAUSI ziqalela kwi 4 1/2d nge pair.

INDLU YAMANENEKAZI
Yonke Impahla yabaza Kutshata iko.
Ilokwe  Esezitungiwe,  nabo  bonke  Ubu,  qheleqhele 

bamankazana, bunokwenziwa ngexesha elifupi.

       JOHN W. BAYES & CO.,
Kwi Kona ye Bathurst Street ne Church Square,

              GRAHAMSTOWN.
1111390

KING WILLIAMS TOWN ADVERTISEMENT.

  BALIMI: KANGELANI APA!
    IXESHA LOKUTYA LO 1891.

S
INOVUYO olukulu ekwaziseni ukuba sizimisele ukutenga amanani
amakulu, kususela kwingxowa enye kude kuye kuma
waka amahlanu, xa isampulu zizezilungileyo, INGQOLOWA,

IRASI, IMBEWU YEHABILE, UMBONA, AMAZIMBA,
IMBOTYI, ITAPILE, njalo-njalo.
Ngamanani Apakamileyo ase Markeni NGE CASH

Ipetshana elixela ubunzima namaxabiso, liya ku nikwa umtengisi ngamnye.

ISEBE LOKUTENGISELA
Kuya kusivuyisa kunene ukutabata umsebenzi wokutengisela nabanina INKUNI, IHABILE, 

UMBONA,  okanye  nantonina  kwi  Marike  Yakusasa.  Sokupa  nomntu  oyaziyo  idolopu 
ukuhamba ne Nqwelo. Sibiza imalana encinane ngokutengisela umntu.

GILBERT FOX and SON,
MARKET SQUARE, KING   WILLIAMS   TOWN.

WOODROW & HOWARD
BAFUNA  ukwazisa  izihlobo  zabo  Ezintsundu  ukuba  baqale 
ibhizinisi  yokutetela  Ifandesi  (Auctioneers),  njalo-njalo, 

kwivenkile  endala  ka  WHITLLE,  baye  beya  kuvuyiswa 
kukufumana  impahla  yentlobo  zonke,  eya  kutengiswa 
kwakamsinyane ngalo mini ye fandesi.

LADY FRERE ADVERTISEMENTS.

      J. W. GARRETT & CO,
LADY FRERE,

  IZITORA ''EZITSHIPU''
Ingubo Zamaledi, Iswekile Nekofu, nento zalowomkondo, Izihlangu, Ingubo Zamadoda-, 

Isali nempahla yalowomkondo, Ubugoxo bento ezifunwa nangumzi Obomvu.

Kunikwa amaxabiso angapezulu ngo BOYA, IZIKUMBU, UKUTYA, ne MPAHLA  
EHAMBAYO.

            QUEEN’S TOWN ADVERTISEMENTS.

        UNKANTULA

U
YA wubulula kunene umzi Ontsnndu ngokumxuma. Uya wazisa umzi
omele, kwanose KOMANI okokuba IZISULU zempahla zikona.
Iblankete, Izibhalala, Ityali, Izihlangu, Isali, Imiqokozo,

ne Dyokwe, njalo njalo, zihleli zodwa. Kanjako amanani ako ukutenga
Izikumba, Umbona, Amazimba, no Boya, njalo-njalo, angafa-
   nelekileyo ; ziye zonke ezizinto zitengwa nguye ngemali ; waye enika awona
manani alungileyo.

   J. LAMONT (NKATULA),
E BHULORWENI, KWA KOMANI.

Gqalani igama lake—NKATULA—yena uya “nkatula” kano-
bom nxa atengela Iswekile ne Kofu, njalo njalo.

 “THE ARCADE.”
 PEACOCK BROS. & WEIR,

NGOKU BANEMPAHLA ENINZI EKETIWEYO

Yabo BONKE Ubuqheleqhele
BAMANKAZANA.

IMPAHLA ZAMADODA,
IZIHLANGU,

I SHOES, njalo-njalo.

Lempahla ilungele Abantu Bonke, Amaxabiso Onke, Nendidi 
Zonke.

NGOBUHLE NANGOKOMELELA AYINA KUDLULWA NAYiYIPINA.

Abo  bangaba  banento  abayifunayo 
elunge  nezi  zinto  zingentla  boba  baya 
zinceda ngokutyelelela

     “THE ARCADE,”
E KOMANI.

Kubo Bonke Abalesa ‘ Imvo.’
BANGABA banceda kwa Ipepa lendaba labo abantu

bakowetu ukuti, xa basukuba benento abafuna uku
zitenga, bavelele, ngangoko banako, kuzo zonke indawo
Ivenkile ezimpahla ihlokonyiswe ngezaziso kwi “ Mvo.”
Kungalilungelo nakubo bengayifihlanga lonto kubanini-
venkile.
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IGQITILEYO,

SINGENISE KWELI LIZWE

IBLANKETE ZOBOYA
EZILUKWE  NGOBUGCISA  OBU- 

BODWA, Igama lazo yi '‘EXTRA NAVY or  
MATTROSS”

Kungeniswe ngabanye intlobontlobo ezifana noluhlobo; 
esigqibe ke kwelokuba SIZIPA- ULE i BLANKETE 
ZONKE  ngopawu  esi-  luqinisele  na  Komkulu 
ngohlobo Iwemifa- nekiso le yongamele lenteto.

Ukuba  ufuna  IBLANKETE  YEYENE- 
NE, kangelisa kunene ukuba ina- wona 
umfanekiso  we  NGONYAMA 
kwelinye LAMASONDO ayo

ZONKE EZI BLANKETE ZIZEZINGATANDATYU- ZWAYO.
ZONKE EZI BLANKETE ZILUNGILE ZITE GUNGQU . IBLANKETE 
NGANYE IYAYIVELA IMBOLA.

Kwivenkile  enitenga  kuzo-ke  bizani  Iblankete 
ezinomfaneklso we Ngonyama.

Ziya kubako kuzo zonke ivenkile za Pesheya
kwe Nciba nase zidolopini zonke.

APO ZIPAKULWA KONA KUKO

 PEACOCK BROS, and WEIR,
E QONCE.

    Ngabobodwa abanokubhala lomfanekiso we Ngonyama.

  Inyama ne Zonka,
Nento ezinjenge kofu ne swekile zitengeni ko

BOURKE no MARSH,
E Nyutawini nakwisitalato esipambi

kwe ofisi ngase mcantcatweni.


